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1. INTRODUCION

1.1. MARCO LEGAL

A Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, foi modificada pola Lei organica 3/2020, do 29
de decembro, para a mellora da calidade educativa nalgins aspectos concernentes as ensinanzas
de idiomas de réxime especial. Asi, no seu artigo 59.1, a Lei organica 2/2006 establece que estas
ensinanzas se organizan nos niveis basico, intermedio e avanzado e que os ditos niveis se
corresponderan, respectivamente, cos niveis A, B e C do Marco europeo comun de referencia para
as linguas (MECRL), que se subdividen pola sua vez, nos niveis A1, A2, B1, B2, C1 e C2.

O Real decreto 1041/2017, do 22 de decembro, fixa as esixencias minimas do nivel basico para os
efectos de certificacion e o curriculo basico dos niveis intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1
e avanzado C2 dos idiomas impartidos nas escolas oficiais de idiomas, co fin de asegurar unha
formacién comun e garantir a validez dos certificados correspondentes.

O Decreto 81/2018, do 19 de xullo establece o curriculo dos niveis basico A1, basico A2, intermedio
B1, intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2 das ensinanzas de idiomas de réxime especial na
Comunidade Auténoma de Galicia, dispon, no seu artigo 6.2 que a conselleria competente en
materia de educacién establecera o procedemento para a elaboracidén das guias curriculares de
cada idioma, que seran comuns para todos os centros e deberan desenvolverse mediante as
correspondentes programaciéns didacticas.

De acordo co apartado 18 da Circular 3/2018, a Direccién Xeral de Educacion, Formacion
Profesional e Innovacion Educativa elaborouse unha guia curricular, que vai dirixida ao profesorado
das escolas oficiais de idiomas e ten como finalidade servir de base para a elaboracion das
programacions didacticas do departamento e das programacions de aula.

O Real decreto 1/2019, do 11 de xaneiro, polo que se establecen os principios basicos comuns de
avaliacion aplicables as probas de certificacion oficial dos niveis intermedio B1, intermedio B2,
avanzado C1 e avanzado C2 das ensinanzas de idiomas de réxime especial regula os principios
basicos comuns que rexeran o desefo, a elaboracién, a administracion, e a avaliacién e
cualificacion das probas de certificacion oficial dos ditos niveis, asi como a publicacién dos
resultados e os procedementos de reclamacién sobre as cualificacions.

O Decreto 189/2010, do 11 de novembro, polo que se establece o Regulamento organico das
escolas oficiais de idiomas de Galicia regula, ao longo do titulo Il, os 6rganos de goberno e
coordinacion docente e as suas competencias. Asi mesmo, no artigo 61, establece a realizacion de
avaliacions externas, baixo a responsabilidade da conselleria competente en materia de educacion.

Orde do 5 de agosto de 2011, pola que se desenvolve o Decreto 189/2010, do 11 de novembro,
polo que se establece o Regulamento organico das escolas oficiais de idiomas da Comunidade
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Auténoma de Galicia, e se regula a organizacion e 0 acceso as ensinanzas de idiomas de réxime
especial.

Resolucion do 16 de maio de 2023, da Direccién Xeral de Formacion Profesional, pola que se ditan
as instrucions para a preinscricion, admision, matricula e organizacion académica nas escolas
oficiais de idiomas de Galicia no curso 2023/24.

Instrucién 8/2023, da Direccion Xeral de Formacion Profesional, para a elaboracion e administraciéon
das probas de certificacion das ensinanzas de idiomas de réxime especial para o curso 2023/24.

1.2. CONTEXTO EDUCATIVO

A Escola Oficial de Idiomas da Coruna é un centro docente publico que imparte as ensinanzas
de idiomas de réxime especial establecidas no artigo 59 da Lei Organica 2/2006, do 3 de maio, de
educacién (LOE) modificada pola Lei organica 8/2013, de 9 de decembro, para a mellora da calidade
educativa. A finalidade desta EOI é capacitar ao alumnado, maioritariamente adulto, para o uso
efectivo das linguas que se imparten e certificar a sia competencia, co obxectivo de fomentar o
plurilingliismo entre a poboacién, a aprendizaxe e formacion permanentes e o respecto e
recofiecemento da diversidade linguistica e cultural.

Na Escola Oficial de Idiomas da Corufia, os cursos de linguas estan divididos segundo a
division por niveis proposta no Marco Europeo Comun de Referencia para as Linguas (MECRL),
que no caso concreto da lingua arabe abrangue sete cursos académicos.

Os alumnos de arabe desta escola son de procedencias socioculturais, idades e intereses moi
variados, coa particularidade de que a EOI da Corufia é a unica de Galicia que imparte esta lingua
(desde o nivel A1 ata B2) e para cursar os estudos de arabe os alumnos poden matricularse desde
os catorce anos de idade.

O ensino no departamento de arabe é presencial, ainda que se pode realizar a matricula por
modalidade libre para acadar a certificacién dos niveis A2, B1, B2.

A E.O.l. de A Coruia é a unica de Galicia onde se imparte lingua arabe. Os cursos de lingua
arabe que se ofertan neste curso son:

BASICO A1
BASICO A2

B1.1
INTERMEDIO B1 B13

Curso de comunicacion oral | B1

Todos eles son cursos anuais presenciais, cunha duracion de 120 horas, que se distribuen en
duas sesions lectivas semanais de 2 horas cada unha, en dias alternos.

Compre sinalar que neste curso académico, de xeito excepcional, non se ofertan os cursos
B1.1, B2.1 e B2.2, por non terse acadado o numero minimo de alumnado matriculado. Como
novidade, neste curso académico, impartese por primeira vez un curso de comunicacién oral de
B1 aberto ao publico en xeral.
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2. NIVEL BASICO A1

2.1. OBXECTIVOS XERAIS

O alumnado que supere o nivel basico A1 sera capaz de desenvolverse de forma elemental e
satisfacer necesidades de tipo inmediato. Igualmente, podera actuar en situacions moi cotias
mediando entre falantes de distintas linguas para facilitar a comunicacion.

O alumnado que acade este nivel dispora das competencias que lle permitan utilizar o idioma,
oralmente e por escrito, de maneira eficaz e apropiada en situaciéns comunicativas moi concretas
e predicibles relativas a necesidades inmediatas e que requiran comprender e producir textos orais
e escritos moi breves e sinxelos nun rexistro neutro da lingua estandar.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

e Comprender a informacion esencial en textos orais moi breves, articulados con moita
lentitude, claridade e redundancia, nunha variedade de lingua estandar, sobre temas moi
frecuentes ou aspectos do ambito persoal, sempre que as condicidns acusticas sexan boas,
non existan ruidos de fondo e a mensaxe non estea distorsionada e se poidan utilizar apoios
visuais, repeticions a ritmo mais lento ou reformulacions.

e Producir e coproducir textos orais moi breves con estruturas moi sinxelas e habituais,
relativos a necesidades inmediatas e temas moi cotians e predicibles, e desenvolverse de
forma comprensible, ainda que sexan evidentes o acento estranxeiro, as pausas e titubeos
€ sexa necesaria a repeticion, reformulacién e correccion de frases, asi como a colaboracién
da persoa interlocutora para facerse entender.

e Comprender o sentido global e localizar informacion relevante e predicible en textos escritos
moi breves e sinxelos, claramente estruturados e en lingua estandar, e que contefian
informacions moi sinxelas relacionadas con actividades e situaciéns da vida cotia ou
informacion persoal basica, especialmente se contan con apoio visual.

e Producir e coproducir textos escritos moi breves e sinxelos con informacion moi basica
relacionada con actividades cotias e de inmediata necesidade ou informacion persoal,
utilizando un repertorio léxico e estrutural moi limitado relacionado con situacions concretas
e predicibles e os recursos de cohesion e as convencions ortograficas e de puntuacion mais
elementais.

o Mediar entre falantes da lingua meta ou doutras linguas en situacions de caracter moi
habitual nas que se producen intercambios moi sinxelos de informacion relacionados con
asuntos moi cotians ou con informacion persoal moi basica.

2.2. OBXECTIVOS ESPECIFICOS
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ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

Comprender o esencial en situacions nas que se utilicen frases moi sinxelas sobre temas
moi frecuentes que se refiren ao ambito persoal, sempre que se fale con lentitude e
claridade.

Seguir un texto moi breve articulado con claridade, con xeito e con pausas, no que se utilicen
expresions moi sinxelas e habituais referidas a temas moi cofiecidos ou a necesidades
inmediatas.

Comprender instrucidns moi basicas pronunciadas lenta e claramente e seguir indicacions
sinxelas e breves.

Comprender a informacion esencial de pasaxes curtas gravadas que traten sobre asuntos
cotians, que estean pronunciadas con lentitude e claridade e que conten con apoio visual ou
anticipacion do tema.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

Establecer contactos sociais moi breves, de estrutura moi sinxela, utilizando e reconecendo
férmulas habituais de inicio e peche da conversa, tomando a palabra con cortesia.

Presentarse e intercambiar informacion basica e sinxela sobre si mesmo/a, e expresar
gustos e intereses sobre temas moi cotians.

Participar en conversas moi basicas sobre temas predicibles, facendo invitacions e
propostas e reaccionando adecuadamente ante elas, e expresar sentimentos e opiniéns de
forma basica.

Interactuar para obter ou ofrecer bens e servizos ligados a necesidades inmediatas, sempre
que se fale amodo e con estruturas moi sinxelas e habituais, e reaccionar adecuadamente.

Solicitar, mediante preguntas sinxelas e directas, a colaboracién da persoa interlocutora
para entender e facerse entender.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL

Transmitirlle oralmente a terceiras persoas informacion moi simple e predicible relativa a
necesidades inmediatas ou aspectos do ambito persoal contida en textos orais ou escritos,
sempre que estes sexan moi breves e de estrutura moi sinxela, e estean articulados con
moita lentitude e claridade, e con repeticions.

Mediar en situacions moi cotias e familiares, nas que se fale moi lenta e claramente,
escoitando e transmitindolle a terceiras persoas informacién moi simple e predicible,
pedindo que se reformule o discurso con palabras mais sinxelas, ainda que tefia que usar
palabras soltas ou axudarse de elementos non linguisticos.

Repetir a informacion predicible contida en textos orais ou escritos moi breves e sinxelos
(letras de cancions ou retrousos, carteis...) coa axuda do dicionario e ainda que poida
cometer erros na asignacioén do significado axeitado a algunha palabra.
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ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

e Comprender carteis, letreiros ou textos moi breves e sinxelos que incldan ou soliciten
informacion persoal basica e que contefian vocabulario moi frecuente.

e Comprender instrucions e indicacions breves relacionadas con actividades e situacions
cotias que contefian informacion moi sinxela, especialmente se contan con apoio visual
(anuncios, menus de restaurantes, folletos...)

e Comprender o sentido global e localizar informacién relevante en textos moi basicos e
claramente estruturados relacionados con temas da sua experiencia.

o Comprender informacion especifica e predicible en correspondencia persoal moi breve e
sinxela.

¢ Comprender informacion relevante en noticias moi breves que conten con apoio visual.

o Utilizar estratexias que faciliten a comprensién recorrendo a claves lingiisticas e non
linguisticas.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

¢ Completar documentos basicos nos que se solicite informacién persoal.
¢ Tomar notas a partir dunha informaciéon moi sinxela e predicible.

e Escribir mensaxes sinxelas con informacion, instrucions e indicacions moi basicas
relacionadas con actividades cotias e de inmediata necesidade.

¢ Intercambiar correspondencia persoal breve e moi sinxela sobre temas da vida cotia.

o Utilizar elementos cofiecidos lidos nun texto escrito para elaborar os propios textos, e
elaborar estes seguindo textos modelo.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

¢ Repetir a informacion predicible contida en textos orais ou escritos moi breves e sinxelos
(letras de cancions ou retrousos, carteis...) coa axuda do dicionario e ainda que poida
cometer erros na asignacion do significado axeitado a algunha palabra.

2.3. COMPETENCIAS E CONTIDOS

COMPETENCIAS E CONTIDOS SOCIOCULTURAIS E SOCIOLINGUISTICOS
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o Nocidns xerais sobre o Mundo Arabe: | ¢ A hospitalidade.
lingua, historia, cultura, xeografia e

relixion. o A kunya.
e Os paises arabes. ¢ Os tios maternos e paternos.
e Convencions relativas ao | ®* A expresion de alegria e xubilo.

comportamento na conversacion. _
e A separacion dos dous sexos en

e Alinguaxe corporal: xestos e posturas, espazos publicos.
proximidade fisica e esfera persoal,
contacto visual e corporal. e Formulas de felicitacion na voda.
e Os numeros arabes e indios. e A cortesia na contorna laboral:
distintas formulas para dirixirse a
e As moedas arabes. alguén ou para despedirse no

oriente e no occidente arabe.

e Algunhas personalidades arabes.
e Os meses do calendario islamico

COMPETENCIAS E CONTIDOS ESTRATEXICOS

As estratexias de aprendizaxe

@)

alumnado podera:

Determinar os requirimentos da tarefa e avaliar os propios cofiecementos e recursos
linguisticos para desenvolvela.

Identificar o tipo de texto para adaptarse a stia comprension.
Distinguir o tipo de comprensién (sentido xeral, informacion especifica...).
Formular hipéteses sobre o contido, baseandose nos seus cofiecementos.

Planificar o desenvolvemento da tarefa tendo en conta a situacion de comunicacién e o
obxectivo que se pretende acadar.

Planificar a estrutura basica do texto.
Ensaiar o texto oral ou escrito.
Adecuar de forma basica o texto oral ou escrito a persoa destinataria, ao contexto e a canle.

Aproveitar os cofiecementos previos.

As estratexias de comunicacion

O alumnado podera:
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o Utilizar estratexias sinxelas para comezar, manter ou rematar unha conversa breve.
o Cooperar coa persoa interlocutora para facilitar a comprension mutua.

o Deducir o significado de palabras ou frases a partir do contexto.

e Compensar as carencias linglisticas mediante procedementos linguisticos ou
extralinguisticos.

o Efectuar, de forma basica, as aclaraciéns e correccidons necesarias para compensar
dificultades e malentendidos na comunicacion.

o Consultar as posibles dubidas e corrixir os erros.

e Comprobar hipéteses.

e Reformular hipoteses a partir da comprension de novos elementos.
o Memorizar palabras e estruturas novas aprendidas.

e Valorar se se conseguiron ou non os obxectivos propostos.

COMPETENCIAS E CONTIDOS FUNCIONAIS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE

Control da comunicacion Control da comunicacion

¢ Manifestar comprension e ¢ Manifestar comprension e
incomprension. incomprension.

e Solicitarlle axuda & persoa e Pedirlle confirmacion da
interlocutora para faciltar a comprension a persoa
comprension (p. Ex., falar, devagar, interlocutora.
soletrear, repetir). e Solicitarlle axuda & persoa

e Preguntar o significado dunha interlocutora para faciltar a
palabra ou expresion. comprension (p. Ex., falar, devagar,

soletrear, repetir).

Usos sociais da lingua e Preguntar o significado dunha

e Dar a benvida. palabra ou expresion.

e Saudar e responder ao saudo.

. Usos sociais da lingua
e Despedirse.

e Presentarse ou presentar a alguén. e Presentarse ou presentar a alguén.

e Reaccionar ante quen se presenta. ¢ Dirixirse a alguén.

¢ Dirixirse a alguén. e Pedir desculpas.

e Agradecer e responder ao o Felicitar e responder 4 felicitacion.
agradecemento. e Convidar.

¢ |Interesarse por persoas. e |Interesarse por persoas.

Informacion xeral Informacion xeral
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e Pedir e dar informacion sobre datos
persoais.

e Pedir e dar informacién sobre as
condicions atmosféricas, lugares,
datas, prezos e cantidades.

e Preguntar e dar informacion sobre

e Pedir e dar informacién sobre datos
persoais.

e Pedir e dar informacién sobre
lugares, horarios e actividades.

e Describir a casa e a cidade.

e Preguntar ou expresar se existe

obxectos. algo e se se sabe unha cousa.
e Preguntar ou expresar se existe ¢ Indicar onde e cando ocorre algo.
algo. e Referirse a accions  cotias

e Describir a aula e o entorno.

¢ Indicar posesion.

e Referirse a
presentes.

presentes e pasadas.

acciéns  cotias Opinions e valoracions

o Expresar intereses, preferencias e
gustos.

e Afirmar e negar algo.

e Mostrar acordo e satisfaccion.

e Expresar coflecemento ou

descofiecemento e seguridade ou

Opiniéns e valoracions

o Expresar intereses, preferencias e
gustos.

e Afirmar e negar algo.

e Mostrar acordo e satisfaccion.

B inseguridade.
e Expresar cofnecemento ou
descofiecemento. Estados de saude, sensacions e
o _ B B sentimentos
Peticion de instrucions e suxestions
o Expresar sensaciéns fisicas e

e Pedir axuda. sentimentos

Peticion de instruciéons e suxestions

e Pedir axuda, obxectos e servizos.
e [nvitar e reaccionar
adecuadamente.

COMPETENCIAS E CONTIDOS DISCURSIVOS

Cohesion

e Eliminacién ou substitucion de elementos presentes claramente no contexto: ... <& < s
¢ Concordancia e coherencia entre todos os constituintes da oracion.
o Conectores: .8« «lld sy & (08lg &Y

e Signos de puntuacién basica.

Marcadores para ordenar o discurso
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e Iniciadores do discurso: ..l b s b
e Reforzo ou adicion: ..4U iy

e Pedir axuda: ..dlzb ¢

o Cooperar: ..awi

e Peticion de aclaracion: ... sz L ¢ si
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e Reaccién e interaccion, toma da palabra: ..cisl) aa (Sas ciudl (i o gis

e Peche textual: .4l ga Ua cqub

e Tipos de reaccions esperadas nas situacions e intercambios usuais: <Skwja 1,84 (Juali «pau)

LA el ) o gl

Deixe

Referencias nas diferentes situacions de comunicacion: uso dos pronomes, demostrativos

e expresions de tempo e espazo.

Cortesia

o Expresions para as funcions sociais: ..clliad (e ¢Jiadl Sl ja | K&

Tipoloxia de textos escritos:
e Formularios
o Listaxes
e Horarios

o Billetes e entradas

e Correspondencia persoal e formal (cartas, postais, mensaxes electrénicas...)

e (Cartas de restaurantes e menus
e Dicionarios
¢ Folletos informativos ou publicitarios

¢ Notas e mensaxes

Tipoloxia de textos orais:

e Conversas cara a cara
Conversas telefénicas moi sinxelas

COMPETENCIAS E CONTIDOS SINTACTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
dlaal) dlaal)
ey dlaall LanY) dlaall
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PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE

Identificacion persoal

e Nome
e Enderezo
e Teléfono

e Enderezo electronico

e Data e lugar de nacemento
e |dade e sexo

e Estado civil

e Orixe e nacionalidade

e Gustos e habitos

Clima, condicibns atmosféricas e

ambiente

e Estacions do ano

e Fendmenos atmosféricos (calor,
frio, choiva, sol...)

¢ Fauna e flora mais comun

Lingua e comunicacion

e Actividades de lingua
(comprender, falar, repetir...)

e Metalinguaxe non especializada
(letra, son, frase...)

Compras e actividades comerciais

e Prezos, moedas e formas basicas
de pagamento

Educacion

e Material e actividades da aula

Vivenda, fogar e contorna

e Partes da casa
e A contorna
e Mobiliario basico

Relacions familiares e sociais

e Parentesco

e Formas de tratamento sinxelo
Alimentacion

e Alimentos
e Comidas do dia
e Tipos de comida e bebida

Compras e actividades comerciais

e Establecementos comerciais
(cafeteria, restaurante, ultramarinos)

Saude e coidados fisicos

¢ Necesidades corporais (sono,
fame, cansazo, frio...)

O traballo

¢ Profesién propia e dos achegados

Viaxes e transportes

e Lugares de interese publico
(biblioteca, escola, museo)

¢ Nomes de paises e xentilicios

e Transporte publico (horarios,
billetes, medios de transporte)

e Transporte particular

e Aeroporto

COMPETENCIAS E CONTIDOS FONETICO-FONOLOXICOS E ORTOTIPOGRAFICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE
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CRITERIOS DE AVALIACION E MINIMOS ESIXIBLES

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

Sempre que o discurso sexa moi lento e claro, o alumno:

Comprende os puntos principais e a informacién esencial do texto, aplicando os aspectos
socioculturais e sociolinglisticos mais basicos relativos a vida cotia, as condicions de vida,
as relaciéns persoais, a linguaxe corporal e as convencions sociais das culturas en que se
usa o idioma.

Recofiece o léxico oral mais basico e de uso mais comun relativo a temas moi frecuentes
ou a necesidades inmediatas e aspectos do ambito persoal, e pode deducir do contexto e
do contexto o significado probable de palabras ou frases que descofiece.

Discrimina os patréns sonoros e de entoacion de uso mais comun.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

Sempre que poida recorrer aos xestos ou se o interlocutor axuda a expresar o que quere dicir,
0 alumno:

Conece e utiliza estruturas sintacticas moi sinxelas e de uso moi frecuente para producir
textos orais moi breves e de estruturas moi sinxelas e habituais, empregando os recursos
de cohesidn mais basicos para enlazar palabras ou grupos de palabras.

Manexa un repertorio basico de expresions sinxelas e fixas que lle permiten comunicarse
de forma comprensible, con pausas, titubeos e reformulacions.

Interactua de maneira sinxela en intercambios moi breves, articulados de forma lenta e
clara, facendo preguntas e dando respostas para asegurar a comunicacién e usando rutinas
sinxelas basicas para iniciar e pechar a quenda de palabra, ainda que pode presentar
algunhas incorreccions que non imposibilitan a comunicacion.

Conece e utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral moi basico e limitado suficiente
para dar e obter informacién sobre temas moi frecuentes ou necesidades inmediatas e
aspectos do ambito persoal, utilizando normas basicas e sinxelas de cortesia e expresions
temporais sinxelas, ainda que pode presentar algunhas incorrecciéns que non imposibilitan
a comunicacion.
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Pronuncia e entoa de maneira suficientemente clara, ainda que resulte moi evidente o
acento estranxeiro ou cometa erros que non imposibiliten a comunicacién e sexa necesaria
a colaboracién da persoa interlocutora.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL

Ainda que resdultelle dificil expresar o que quere dicir, o alumno:

E capaz de actuar tendo en conta os aspectos basicos mais xerais da comunidade de
falantes, ainda que poida cometer incorrecciéons no seu comportamento.

Identifica a informacion basica e predicible que debe transmitir, ainda que tefia que solicitar
repeticions ou reformulaciéns e contar coa axuda do dicionario, e poida cometer erros.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Sempre que o discurso sexa sinxelo, breve, ben estruturado e en lingua estandar, o alumno:

Sabe aplicar as estratexias mais adecuadas en cada caso para a comprension dos puntos
esencias e a informacion principal do texto.

Comprende o léxico escrito mais basico e de uso mais comun relativo a temas moi
frecuentes ou a necesidades inmediatas e aspectos do ambito persoal, e pode deducir do
contexto o significado probable de palabras ou frases que descoriece.

Recofiece os valores e significados asociados as convencions de formato, tipograficas,
ortograficas e de puntuacion mais elementais.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

Ainda que cometa erros, o alumno:

Produce textos escritos moi breves e de estruturas moi sinxelas e habituais, por exemplo:
copiando modelos de textos de caracteristicas similares ou planificando e ensaiando o
texto. Para levalo a cabo, utiliza estruturas sintacticas moi sinxelas e de uso moi frecuente
e emprega os recursos de cohesion textual mais basicos (repeticidon léxica e conectores
moi comuns).

Conece e utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico escrito moi basico, suficiente para dar
e obter informacion sobre temas moi frecuentes ou necesidades inmediatas e aspectos do
ambito persoal, ainda que pode presentar algunhas incorreccions que non imposibilitan a
comunicacion.

Utiliza as regras ortograficas, os signos de puntuacién e as convencions formais mais
elementais.
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ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

Ainda que cometa erros, o alumno:

¢ Repite ou reformula o dito de maneira mais sinxela para facerlles mais comprensible a
mensaxe as persoas receptoras, podendo axudarse de elementos non linglisticos ou da
colaboracién doutras persoas.
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3. NIVEL BASICO A2

3.1.

OBXECTIVOS XERAIS

O alumnado que supere o nivel basico A2 sera capaz de levar a cabo tarefas simples e cotias

sobre cuestions cofecidas e habituais. Igualmente, podera actuar en situacions cotias de
comunicacion mediando entre falantes de distintas linguas que non poidan comprenderse de forma

directa.

O alumnado que acade este nivel dispora das competencias que lle permitan utilizar o idioma,

oralmente e por escrito, de maneira eficaz e apropiada en actividades comunicativas sinxelas e
habituais relativas a necesidades inmediatas e que requiran comprender e producir textos breves
que contefian expresions e estruturas basicas e termos sinxelos de lingua estandar.

3.2.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

Comprender o sentido xeral e a informacién relevante en textos orais breves e sinxelos
articulados con claridade e lentitude nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotians e conecidos cos que se estea moi familiarizado/a ou
experiencias persoais e predicibles, sempre que non existan ruidos de fondo e se poidan
utilizar apoios visuais, repeticions ou reformulacions.

Producir e coproducir textos orais breves con estruturas basicas e habituais, adecuadas a
situacion e as persoas interlocutoras, referidos a asuntos da vida cotia, e desenvolverse de
forma comprensible e clara, ainda que resulten evidentes o acento estranxeiro, as pausas e
titubeos, e sexa necesaria a repeticion, a parafrase e a cooperacién das persoas
interlocutoras para manter a comunicacion.

Comprender o sentido global e localizar informacion relevante e predicible en textos escritos
breves e sinxelos, ben estruturados e en lingua estandar, relacionados con temas cotians,
especialmente se contan con apoio visual.

Producir e coproducir textos escritos breves e sinxelos sobre aspectos cotians e temas
predicibles relacionados coa experiencia persoal, utilizando un repertorio léxico e estrutural
limitado e basico e os recursos de cohesién e as convencions ortograficas e de puntuacion
elementais.

Mediar entre falantes da lingua meta ou doutras linguas en situacions de caracter habitual
nas que se producen intercambios moi sinxelos de informacion relacionados con asuntos
cotians ou con informacién persoal basica.

OBXECTIVOS ESPECIFICOS
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ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

o Comprender frases e expresions habituais relacionadas con necesidades inmediatas e
temas cos que se estea moi familiarizado/a, sempre que se fale de xeito pausado e ben
articulado.

e Comprender o sentido xeral e a informacioén especifica predicible de conversas basicas
sobre temas cotians, e identificar un cambio de tema.

e Comprender o significado global e as informaciéns relevantes de mensaxes gravadas
sinxelas que relaten experiencias persoais e predicibles, articuladas lentamente e nunha
linguaxe estandar.

e Comprender a informacion esencial en exposiciéns e presentacions publicas breves e
sinxelas, referidas a temas habituais e conecidos.

e Comprender o sentido xeral e a informacion esencial predicible de textos audiovisuais
sinxelos, cando exista o apoio de imaxes moi redundantes.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

o Desenvolverse nas relaciéns sociais habituais de xeito sinxelo pero eficaz, utilizando e
recofiecendo formulas habituais de inicio e peche da conversa, tomando a palabra con
cortesia, utilizando expresiéns basicas moi habituais adecuadas a situacion e as persoas
interlocutoras.

e Desenvolverse en actividades habituais e transaccions e xestions cotias, sinxelas, propias
de situacions e temas cofecidos, facéndose entender ofrecendo ou solicitando informacion
basica.

e Describir nun mondlogo, de forma breve e sinxela, acciéns, persoas, lugares e obxectos,
respondendo a preguntas breves e sinxelas dos/as ointes, se llas repiten e se lle axudan
coas respostas.

e Exporier plans e formular hipéteses, de forma breve e sinxela, en conversas informais
relacionadas con asuntos cotians, e expresar de forma breve a opinién, as crenzas ou as
suxestions sobre un tema cofiecido.

e Solicitar a colaboracion da persoa interlocutora e utilizar estratexias para asegurar a
comunicacion.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL

o Transmitirlle oralmente a terceiras persoas informacién especifica e relevante relativa a
temas cotians, necesidades inmediatas ou aspectos do ambito persoal contida en textos
orais ou escritos, sempre que estes sexan breves e de estrutura sinxela, e estean
articulados con lentitude e claridade, ainda que necesite consultar algunha palabra.

e Transmitirlle oralmente a terceiras persoas a informacion relativa a temas moi habituais
contida en graficos e imaxes moi sinxelas, como mapas meteoroldxicos, ainda que sexan
evidentes as pausas, os titubeos e as reformulaciéns.
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Mediar en situacions moi cotias, nas que o discurso se articule con lentitude e claridade,
escoitando e comprendendo, ainda que sexa preciso pedir repeticions ou reformulacions,
transmitindo o sentido xeral e a informacion esencial.

Resumir brevemente a informacion mais relevante de textos orais moi sinxelos e breves,
articulados con lentitude, claramente estruturados e que conten con apoio visual e cun
Iéxico de uso moi frecuente, relativos a temas cotians ou necesidades inmediatas, sempre
que poida axudarse de xestos, imaxes ou expresions doutras linguas e poida cometer erros
que non dificulten a comprension.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comprender o sentido global e localizar informacion relevante e predicible en textos breves
e sinxelos, en lingua estandar, e relacionados con temas da sua experiencia, especialmente
se contan con apoio visual.

Comprender tipos basicos de correspondencia sobre temas cotians.
Comprender as instrucions basicas de aparellos de uso moi frecuente.

Comprender textos instrutivos, descritivos e narrativos sinxelos, ben estruturados e en lingua
estandar.

Utilizar estratexias que faciliten a comprension recorrendo a claves linguisticas e non
lingUisticas.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

Intercambiar informacién concreta e sinxela sobre aspectos cotians e habituais nos
diferentes ambitos de actividade social.

Describir de forma sinxela lugares, obxectos e persoas, e narrar experiencias relacionadas
con temas cotians.

Intercambiar correspondencia breve e sinxela, sobre temas predicibles relacionados coa
experiencia persoal, nun rexistro axeitado a situacion de comunicacion.

Utilizar elementos cofiecidos lidos nun texto escrito para elaborar os propios textos, e
organizar estes de acordo con textos modelo.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

Resumir brevemente a informacidén mais relevante de textos escritos moi sinxelos e breves,
articulados con lentitude, claramente estruturados e que conten con apoio visual e cun
Iéxico de uso moi frecuente, relativos a temas cotians ou necesidades inmediatas, sempre
que poida axudarse de xestos, imaxes ou expresions doutras linguas e poida cometer erros
que non dificulten a comprension.
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Tomar notas moi breves e sinxelas para terceiras persoas en enunciados ou intervencions
moi breves e claramente estruturados, sempre que o tema sexa familiar e se conte coa
axuda de distintos recursos (dicionarios, Internet...).

COMPETENCIAS E CONTIDOS

COMPETENCIAS E CONTIDOS SOCIOCULTURAIS E SOCIOLINGUISTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
e Estrutura e relacions sociais e ¢ As moedas arabes.
familiares. e A vestimenta tradicional nos paises
e As convencibns sociais e as arabes.
formulas de cortesia na familia e no ¢ Pratos tradicionais arabes. O licito
traballo.

na alimentacion no Islam.

e Alguns persoeiros arabes. . o
9 P ¢ O sistema sanitario.

e A cidade arabe. A casa tradicional e

Transporte (o taxi particular e o
os espazos publicos. O café. * P ( P

colectivo, vehiculos con licenzas
e Adistribucion do dia e a rutina diaria: VTC).
horarios e costumes, actividades de

e Felicitacions nas celebracions
lecer, etc.

relixiosas, invitacions, regalos.

e Os calendarios no mundo arabe. . o iy
e As expresidns relixiosas mais

e O sistema educativo no mundo comuns na fala.

arabe. .
e Os pilares do Islam.

COMPETENCIAS E CONTIDOS ESTRATEXICOS

As estratexias de aprendizaxe

O alumnado podera:

Determinar os requirimentos da tarefa e avaliar os propios cofiecementos e recursos
linguisticos para desenvolvela.

Identificar o tipo de texto para adaptarse a sia comprension.

Distinguir o tipo de comprension (sentido xeral, informacion especifica...).

Formular hipéteses sobre o contido, baseandose nos seus cofiecementos.

Planificar o desenvolvemento da tarefa tendo en conta a situacion de comunicacién e o
obxectivo que se pretende acadar.

Planificar a estrutura basica do texto.

Ensaiar o texto oral ou escrito.
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¢ Adecuar de forma basica o texto oral ou escrito a persoa destinataria, ao contexto e a canle.

e Aproveitar os cofiecementos previos.

As estratexias de comunicacion

O alumnado podera:

¢ Probar novas expresions.

o Utilizar estratexias sinxelas para comezar, manter ou rematar unha conversa breve.
e Cooperar coa persoa interlocutora para facilitar a comprension mutua.
o Deducir o significado de palabras ou frases a partir do contexto.

e Compensar as carencias linglisticas
extralinguisticos.

mediante procedementos

linglisticos ou

o Efectuar, de forma basica, as aclaracions e correccidons necesarias para compensar

dificultades e malentendidos na comunicacion.
e Consultar as posibles dubidas e corrixir os erros.

e Comprobar hipéteses.

o Reformular hipéteses a partir da comprension de novos elementos.
o Memorizar palabras e estruturas novas aprendidas.
e Valorar se se conseguiron ou non os obxectivos propostos.

COMPETENCIAS E CONTIDOS FUNCIONAIS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE

Control da comunicacion:

o Manifestar comprension e falta
de comprension.

e Pedirlle confirmacioén da
comprension a persoa
interlocutora.

e Preguntar o significado dunha
palabra ou expresion.

Usos sociais da lingua:

e Saudar e despedirse.
Presentarse ou presentar a
alguén.

e Dirixirse a alguén.

e Pedir desculpas.

e Agradecer.

o Felicitar.

e Propofier, aceptar e rexeitar
invitaciéns.

Informacioén xeral:

e EXxpresar posesion.
e Expresar a existencia.
o Describir obxectos e lugares.

Control da comunicacion:

Reformular unha palabra ou
expresion para facilitar a
comprension.

Usos sociais da lingua:

Interesarse por persoas.
Reaccionar ante unha
informacion con expresions que
manifesten o) sentimento
adecuado a situacion.

Iniciar e concluir unha conversa
teleféonica moi sinxela.

Informacién xeral:

Describir persoas e obxectos.
Comparar persoas e cousas.

Pedir e dar informacion sobre
prezos, cantidades.

Expofer proxectos e formular
hipoteses.

Referirse a accions cotias
presentes, futuras e pasadas.
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e Describir a casa e a cidade.

e Pedir e indicar direccidns. Coriecemento, opinidéns e valoracions:

e Pedir y dar informacién sobre a
localizacién dun lugar xeogréafico.

e Referirse a acciéns cotids
presentes y futuras.

Expresar intereses

Valorar un feito.

Expresar gustos e preferencias.
Pedir e expresar opinions.
Xustificar de maneira moi sinxela
Opinions e valoracions: unha opinién ou unha actividade
Expresar estados de animo.

e Expresar o que necesitase.

e Expresar cofiecemento  ou
descofiecemento.
e Expresar gustos e preferencias. .y . L .
P 9 P Peticion de instrucions e suxestions:
e Pedir e ofrecer axuda, obxectos e
Servizos.
e Suxerir unha actividade.

COMPETENCIAS E CONTIDOS DISCURSIVOS

Cohesion
¢ Concordancia e coherencia entre todos os constituintes da oracién.
Organizacion
e Marcadores para ordenar o discurso:
- Inicio do discurso: dzladl (& <Y
- Desenvolvemento do discurso: ..l s celld aay | EE (Lils

- Peche do discurso: algill & ¢yl

« Reaccions esperadas nas situacions e intercambios usuais: ¥ ¢dll ¢Li L didy (ddaal

Sle RSl
« Reaccion e interaccion, toma da palabra: ..ds JS (e 88 e ccanl) aa
« Conectores de uso frecuente: ..cua (aic (@l
e Pronomes e outros recursos basicos para retomar un elemento do discurso.

Deixe
o Uso de referencias nas diferentes situacions de comunicacién: uso dos pronomes,
demostrativos e expresions de tempo e espazo.

Cortesia
« Expresions para as funcion sociais: ..<aaww sl (&l yian

Tipoloxia de textos escritos:
¢ Anuncios publicitarios
e Formularios
o Listaxes

o Etiquetas de produtos e embalaxes
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o Correspondencia persoal e formal (cartas, postais, mensaxes electrénicas...)

e Cartas de restaurantes e menus

o Carteis, letreiros e sinais

e Axendas e diarios

e Textos sinxelos e breves

¢ Informaciéns meteoroldxicas

« Notas e mensaxes

¢ Instrucidns sinxelas

e Programacions de radio e television

¢ Receitas de cocifia moi sinxelas

o Carteleiras de espectaculos

Tipoloxia de textos orais:

o Conversas cara a cara

e Conversas telefonicas sinxelas

e Instrucidons e anuncios

o Presentacions publicas

COMPETENCIAS E CONTIDOS SINTACTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE
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Educacion

e Centros de ensino
e Tipos de estudos

Identificacién persoal

e Formacion e experiencia laboral

Vivenda, fogar e contorna
e Avivenda

e As direccions

Bens e servizos

e Bancos e caixeiros automaticos

Actividades cotias

e Costumes e horarios

Ciencia e tecnoloxia

e Aparellos de uso cotian
(electrodomésticos...)

Tempo libre e ocio

e Afecciodns e intereses
e Actividades culturais
e Actividades de lecer

Relaciéns humanas e sociais

Identificacién persoal

e Descricion fisica

e Descricion persoal: caracter,
preferencias, crenzas

e Estados de animo, sentimentos

Compras e actividades comerciais

e Comida
e Roupa
Alimentacion

e Gastronomia arabe

e Materiais e utensilios

o Tipos de establecementos: cafés,
restaurantes...

Saude e coidados fisicos

e Partes do corpo
e Saude e enfermidade
o Estado fisico (dor, malestar)

Bens e servizos
e Servizos médicos

e Policia

Informacién e medios de

comunicacion

e Noticias sinxelas

nﬁviirﬁ;%u;umn
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COMPETENCIAS E CONTIDOS LEXICOS
PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
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e Actos sociais: festas (aniversarios,
casamentos...), reunions Viaxes e transportes

e Correspondencia informal Aloxamento (hotel)

¢ Documentacion (pasaporte, tarxeta
de inmigracién)

e Equipaxe
Vacacions

COMPETENCIAS E CONTIDOS FONETICO-FONOLOXICOS E ORTOTIPOGRAFICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
A i) Gubadl daal e @ 3 el WS @
ALaal LK S o allhagdelhli hi o

ad il Aldle @ Sdea o

Alay) dic 3o g gl Ll 3l @ Cayaids @
/o) e L le sl SV Gl paisdl @

3.4. CRITERIOS DE AVALIACION E MINIMOS ESIXIBLES

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

Sempre que o discurso sexa lento e claro, o alumno:

o Conece e aplica & comprension do sentido xeral e da informacion esencial do texto,
extraendo claves para interpretalo, os aspectos socioculturais e sociolinguisticos basicos
relativos a vida cotia, as condicions de vida, as relaciéns persoais € as convencions sociais
das culturas en que se usa o idioma.

¢ Reconece o Iéxico oral basico e de uso comun relativo a temas frecuentes ou a necesidades
inmediatas e aspectos do ambito persoal, e pode deducir do contexto o significado probable
de palabras ou frases que desconece.

o Discrimina os patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacidon de uso mais comun, e
comprende os significados e intenciéns comunicativas xerais asociados a eles.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

Sempre que o interlocutor axude a expresar o que quere dicir, 0 alumno:
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e Produce textos orais moi breves e de estruturas sinxelas e habituais, utilizando estruturas
sintacticas sinxelas e de uso frecuente, recursos de cohesion textual basicos e
procedementos sinxelos para reformular a mensaxe e reparar a comunicacion.

¢ Manexa un repertorio basico de expresions sinxelas e fixas que lle permiten comunicarse
de forma comprensible, con pausas, titubeos e reformulacions.

¢ Interactia de maneira sinxela en intercambios breves, articulados de forma lenta e clara,
facendo preguntas e dando respostas para asegurar a comunicacion e usando rutinas
habituais para iniciar e pechar a quenda de palabra, ainda que pode presentar algunhas
incorreccions que non imposibilitan a comunicacion.

e Conece e utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral basico suficiente para dar e obter
informacion sobre temas frecuentes ou necesidades inmediatas e aspectos do ambito
persoal, utilizando normas basicas e sinxelas de cortesia e expresiéns temporais sinxelas,
ainda que pode presentar algunhas incorrecciéns que non imposibilitan a comunicacion.

¢ Pronuncia e entoa de maneira suficientemente clara, ainda que resulte evidente o acento
estranxeiro ou cometa erros que non imposibiliten a comunicacién e sexa necesaria a
colaboracién da persoa interlocutora.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL

Ainda que lle custe expresar o que quere dicir, o alumno:

e E capaz de actuar tendo en conta os aspectos basicos xerais da comunidade de falantes,
ainda que poida cometer incorrecciéns no seu comportamento.

e Identifica, en conversas nas que participa e textos orais, aplicando as estratexias
necesarias, a informacion clave que debe transmitir, asi como as intenciéns basicas dos/as
emisores/as e receptores/as cando este aspecto é relevante.

¢ Repite ou reformula o dito de maneira mais sinxela para facerlle mais comprensible a
mensaxe as persoas receptoras, podendo axudarse de elementos non linguisticos ou da
colaboracién doutras persoas.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Sempre que o discurso sexa sinxelo, breve, ben estruturado e en lingua estandar, o alumno:

¢ Comprende o sentido xeral e a informacién esencial do texto.

e Comprende o Iéxico escrito basico e de uso comun relativo a temas frecuentes ou a
necesidades inmediatas e aspectos do ambito persoal, e pode deducir do contexto o
significado probable de palabras ou frases que descofiece.

o Recofiece os valores e significados asociados as convencions de formato, tipograficas,
ortograficas e de puntuacion de uso mais comun.
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ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

Ainda que cometa erros, o alumno:

Produce textos escritos breves e de estruturas moi sinxelas e habituais, p.ex. copiando
modelos de textos de caracteristicas similares ou planificando e ensaiando o texto. Para
levalo a cabo, utiliza estruturas sintacticas sinxelas e de uso frecuente e emprega os
recursos de cohesioén textual basicos (repeticion Iéxica e conectores moi comuns).

Conece e utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico escrito basico suficiente para dar e
obter informacién sobre temas frecuentes ou necesidades inmediatas e aspectos do ambito
persoal, ainda que pode presentar algunhas incorrecciéns que non imposibilitan a
comunicacion.

Utiliza as regras ortograficas, os signos de puntuaciéon e as convenciéns formais de uso
mais comun.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

Ainda que cometa erros, o alumno:

Identifica, en textos escritos sinxelos, aplicando as estratexias necesarias, a informacion
clave que debe transmitir, asi como as intencidons basicas dos/as emisores/as e
receptores/as cando este aspecto é relevante.

Toma notas moi breves coa informacion necesaria que considera importante trasladarlles
as persoas destinatarias, podendo facer preguntas sinxelas para obter esta informacion.
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4. NIVEL INTERMEDIO B1

4.1. DESCRICION DO NIVEL

O alumnado que supere o nivel intermedio B1 podera comunicarse en situacions cotias
(traballo, estudos, ocio...) e en contextos de lingua previsible, nun rexistro neutro —ainda que vacile,
faga pausas e cometa algun erro— cunha razoable correccién, certa seguridade e eficacia;
comprendera sen dificultade os puntos principais de textos orais e escritos claros en lingua estandar
en situacions cofecidas; sera quen de producir textos sinxelos nos que xustifique brevemente
opiniéns, pida aclaraciéns, explique brevemente un problema...

O alumnado que acade este nivel dispora dun cofiecemento basico da lingua, gozara dun
repertorio amplo de estruturas morfosintacticas sinxelas e dominara o Iéxico comun dos contextos
comunicativos habituais e frecuentes.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

¢ Comprender o sentido xeral, as ideas principais e os detalles relevantes dun discurso breve
ou de extension media sobre temas cofiecidos, cunha estrutura clara, articulado con nitidez
en lingua estandar e a velocidade lenta, transmitido por calquera canle, sempre que as
condicidns acusticas sexan boas e se poida volver escoitar.

e Producir e coproducir descricions sinxelas e realizar breves discursos presentados como
unha secuencia de elementos nos que se responda a preguntas ou se confirmen
informacions sinxelas sobre temas da vida cotia, do ambito académico e da sua
especialidade profesional, cun grao razoable de correccion e fluidez que permitan manter a
interaccion, ainda que sexa evidente o acento estranxeiro e as pausas para planificar o
discurso.

o Comprender o esencial, os puntos principais e os detalles relevantes, en textos breves ou
de extensién media que traten asuntos cotians, habituais ou do seu interese, escritos en
lingua estandar, cunha estrutura clara e ben organizados desde o punto de vista da forma
e do contido. Extraer informacion concreta, incluso de caracter técnico, se esta é sinxela, e
identificar a idea principal e alguns detalles especificos.

e Producir e coproducir textos breves e sinxelos sobre temas cotians ou da sua especialidade,
suficientemente estruturados e adecuados ao contexto (destinatario/a, situacion, propdsito)
en secuencias lineais, onde conte experiencias sinxelas relacionadas con acontecementos
reais ou imaxinados, onde se xustifiquen opiniédns ou se expliquen plans.
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4.2. NIVEL INTERMEDIO B1.1

4.2.1. OBXECTIVOS

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

e Comprender as principais ideas e a informacion especifica predicible dunha conversa
articulada con claridade e en lingua estandar nas que se traten temas cotians relacionados
coa vida persoal, afeccions, compras, estudos, viaxes o tempo de lecer.

e Comprender en lihas xerais presentacions sinxelas e breves sobre temas cofiecidos
sempre que se desenvolvan cunha pronuncia clara e en lingua estandar.

e Comprender informacions referidas a transaccions (aloxamento, alimentacion, compras)
articuladas con claridade e en lingua estandar.

o Captar as ideas principais e a informacién xeral predicible de textos audiovisuais e outro
material gravado sinxelo que traten temas cofiecidos cando se articulen con lentitude e
claridade e en lingua estandar.

o Utilizar estratexias que faciliten a comprension, por exemplo, axudarse dos acenos, da

entoacién, extrapolar do contexto o significado de termos descofecidos e deducir o
significado das oracions, sempre que sexan temas do seu cofiecemento.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

¢ Iniciar, manter e terminar conversas sinxelas cara a cara sobre temas cotians, de interese
persoal e que sexan pertinentes para a vida diaria (por exemplo, familia, viaxes...).

e Desenvolverse en transaccions comuns da vida cotia como son as viaxes, o aloxamento, o
restaurante, as compras, etc., ofrecendo ou solicitando informacion basica.

e Intercambiar informacién de forma sinxela sobre persoas, obxectos, lugares e
acontecementos que lle son familiares.

o Contar experiencias persoais pasadas de forma sinxela.

e Expresar crenzas, opinions, acordos e desacordos en conversas informais relacionadas con
asuntos cotians.

e Facer breves exposicions previamente ensaiadas sobre temas cofecidos.
e Dar informacion xeral sobre un asunto de saude.

e Solicitar a colaboracién da persoa interlocutora e empregar estratexias para iniciar, manter
e rematar unha conversa.
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ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL

Transmitirlle oralmente a terceiras persoas informacién especifica e relevante relativa a
temas cotians cofecidos, necesidades inmediatas ou aspectos do ambito persoal contida en
textos orais ou escritos, sempre que estes sexan breves e de estrutura sinxela, e estean
articulados con lentitude e claridade.

Transmitirlle oralmente a terceiras persoas a informacion relativa a temas moi habituais
contida en graficos e imaxes sinxelas, ainda que sexan evidentes as pausas, os titubeos e
as reformulacions.

Mediar en situacions moi cotias, nas que o discurso se articule con certa lentitude e
claridade, ainda que sexa preciso pedir repeticions ou reformulaciéns, transmitindo o sentido
xeral e a informacion esencial e dando e pedindo opinidn sobre algunhas ideas concretas.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Localizar e comprender informacién relevante contida en folletos de divulgacién, anuncios
publicitarios e guias turisticas redactadas en lingua estandar.

Comprender textos narrativos sinxelos e ben estruturados sobre temas cofecidos do seu
campo de interese en lingua estandar.

Comprender descricions claras e directas de persoas e lugares en lingua estandar.

Comprender o contido de correspondencia persoal usual sinxela que relate
acontecementos ou describa sentimentos e desexos, en lingua estandar e nun rexistro
informal.

Comprender mensaxes electrénicas sinxelas de caracter persoal escritas con claridade en
lingua estandar.

Comprender instrucions sinxelas, que poidan ter axuda de soporte visual, contidas en
medicamentos, etc.

Utilizar estratexias que faciliten a comprensioén, por exemplo, extrapolar do contexto o
significado de termos descoriecidos e deducir o significado das oraciéns, axudarse de
materiais de consulta, etc.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

Encher cuestionarios, formularios e, en xeral, os tipos de impresos mais habituais.

Escribir notas, apuntes breves que transmiten informacion sinxela.
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o Redactar textos curtos narrativos sinxelos sobre experiencias relacionadas con temas
cotians.

o Describir de forma sinxela lugares, obxectos e persoas.
e Redactar resumos moi breves sobre feitos concretos.

e Escribir correspondencia persoal breve e sinxela sobre temas relacionados coa experiencia
persoal.

e Conseguir comunicar as ideas principais que se queren transmitir empregando calquera
recurso dispofible.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

e Tomar notas escritas breves e sinxelas para terceiras persoas recollendo os puntos e os
aspectos mais relevantes durante unha intervencion breve, directa e claramente estruturada,
nunha variedade estandar da lingua, sempre que o tema sexa cofiecido.

o Resumir por escrito brevemente os puntos principais expresados en conversas, entre duas
ou mais persoas interlocutoras, claramente estruturadas, articuladas con certa lentitude e
nunha variedade estandar da lingua, sobre temas cofnecidos.

4.2.2. COMPETENCIAS E CONTIDOS

COMPETENCIAS E CONTIDOS SOCIOCULTURAIS E SOCIOLINGUISTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE

e Estrutura social e relacions entre os | e As etapas escolares no mundo arabe.
seus membros (familia, amizade, Horarios e costumes relacionadas co
sexo, xeracions, descofecidos). estudo.

e Convencioéns relativas ao | e A correspondencia.

comportamento na conversacion.
e Formulas para desexar boa viaxe.
¢ A hospitalidade nos paises arabes.
¢ Os animais no mundo arabe.
e A acampada libre
¢ A variedade climéatica.

e Medios de transporte: o taxi

compartido. e Habitos de saude e hixiene.

Clasificacion dos paises arabes.
Os mercados arabes. O regateo.

As vestimentas tradicionais no mundo
arabe.

A media lda vermella.

As viaxes de peregrinacion a Meca.
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e Nomes dos alimentos e bebidas | ¢ Convencions nas visitas:

tradicionais do mundo arabe segundo
a area xeogréafica.

e Pratos tipicos arabes. Habitos na
mesa. O licito na alimentacion.
Receitas.

puntualidade, agasallos de cortesia,
vestimenta.

COMPETENCIAS E CONTIDOS ESTRATEXICOS

As estratexias de aprendizaxe

O alumnado podera:

o Explicar o que se sabe, como se aprendeu e dirixir a aprendizaxe para seguir aprendendo.

o Definir as propias necesidades e intereses ao aprender a lingua e contrastalos cos doutros

compafieiros.

e Analizar e contrastar as experiencias positivas e negativas na aprendizaxe da lingua.

¢ Planificar a propia aprendizaxe establecendo os seu propios obxectivos a curto e a longo

prazo.

e Organizar o material de aprendizaxe cos instrumentos de apoio necesarios (manuais,

caderno de aprendizaxe, descritores para a

e Autoavaliar o propio proceso detectando os

auto avaliacion).

erros e os logros nas tarefas.

e Conecer a finalidade das actividades realizadas na aula.

e Utilizar todos os medios ao seu alcance (Internet, axuda doutros/as falantes...).

¢ Valorar a rendibilidade dos recursos dispofiibles dentro e fora da aula.

o Repetir, recofiecer e usar modelos de lingua etc.

¢ Relacionar a informacion nova con cofiecementos previos.

o Deducir e establecer relaciéns entre as linguas cofiecidas.

e Resumir para comprender e producir textos

As estratexias de comunicacion

O alumnado podera:

orais ou escritos.

o Activar e procurar cofiecementos previos sobre a lingua, a situacién, os contidos, as

persoas...; informarse se hai axudas visuais etc.

¢ Identificar o tipo de texto para adaptarse a sua comprension.

e Activar os propios cofilecementos e experiencias para prever o que se vai a oir ou ler.
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e Tomar conciencia do que se quere aprender: do contido xeral, da informacion especifica,
da informacion polo miudo.

o Establecer hipéteses e inferir outros tipos de informaciéns a partir de elementos paratextuais
(entoacién, velocidade...) e extratextuais (imaxes, graficos, fotografias...).

o Restablecer e anticipar posiciéns en relacibn ao que segue no texto (palabra, frase,
resposta...).

e Formular hipéteses sobre o contido, a partir da situaciéon, o tema e o contexto.

e Reformular hipoteses sobre o contido e o contexto a partir da comprensiéon de novos
elementos do propio texto, utilizando o seu cofiecemento e experiencias.

e Ter unha actitude positiva, de éxito, para a comprension de mensaxes.

o Asegurar a comprension, repetir o comprendido, preguntar sobre o dito, volver escoitar o
texto tendo en conta determinados aspectos.

o Solicitar repeticions, pedir que se explique unha palabra clave, dicir que non se entendeu.

o Reconecer as dificultades de comprension, debido a posibles factores de distorsion, a

velocidade coa que se expresa etc.

COMPETENCIAS E CONTIDOS FUNCIONAIS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

Control da comunicacion

SEGUNDO CUADRIMESTRE

Control da comunicacion

Pedir confirmacién ao interlocutor.
da sua comprension.

Pedir repeticion, aclaracion o
explicacion dunha informacion.

¢ Manifestar comprension e °
incomprension. °
e Pedir confirmacion ao interlocutor. .

Usos sociais da lingua
Usos sociais da lingua

Pedir, conceder e denegar permiso.
e Pedir axuda.
e Dar unha orde.

Informacioén xeral

e Describir persoas desde o punto
de vista fisico e o estado de animo.

e Pedir e dar informacién sobre datos
persoais, lugares e actividades.

o Expresar posesion.

¢ Informar sobre os plans doutro.

e Pedir e dar informacion sobre
prezos, cantidades.

e Presentarse e presentar a outros.
e Saudar e despedirse. e Presentarse e presentar a outros.
e Agradecer. Saudar e despedirse de maneira
e Ofrecer algo, aceptalo e rexeitalo. formal.
e Propofier, aceptar e rexeitar e Agradecer.
invitaciéns. e Reaccionar con expresiéns que

amosen o sentimento adecuado a
situacioén: sorpresa, alegria, pena.

Informacién xeral

e Pedir e dar informacién sobre datos
persoais académicos, lugares e
actividades.

Describir lugares.

Indicar direcciéns.

Dar indicaciéns para facer algo.
Comparar persoas e cousas.
Describir o tempo.

Pedir e ofrecer servizos.
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Pedir y dar informacién sobre a
localizacién dun lugar xeografico.
Pedir algo, aceptar a peticién e
rexeitala.

Interesarse, informar e anunciar
sobre un acontecemento pasado.

Conecemento, opiniéns e valoracions

Preguntar por obxectivos e

proxectos.

Expresar suxestions.
Dar un consello.

Organizacion do discurso

Dirixirse a alguén segundo a idade
€ a xerarquia.

Iniciar a intervencion en situacions
informais.

Reaccionar e cooperar na

das cartas, dos e-mail, das
tarxetas, etc...
Utilizar as convencions propias dos

textos que se manexan.

Coriecemento, opiniéns e valoracions

Mostrar acordo e desacordo, total
ou parcial.

Expresar e contrastar opinions.
Expresar a intencion ou o desexo
de facer algo.

Preguntar por obxectivos e
proxectos.

Expresar un obxectivo.

[ ]
e Expresar o desexo de facer algo. e Expresar unha valoracion.
e Pedir e expresar opinions. o Expresar o interese por algo.
e Expresar a dubida. e Pedir e dar un consello.
e Expresar gustos, intereses e o Expresar o que € necesario e
preferencias. necesitase.

Expresar sensacions fisicas e de
saude.

Mostrar interese polo estado fisico
de alguén.

Xustificar unha opinibn o unha
accion.

Expresar o descofiecemento.

Organizacioén do discurso

interaccion. e Pedir, tomar e ceder a palabra.

e Anunciar o peche do discurso e e Reaccionar e cooperar na
pechalo. interaccion.

e Relacionar e unir o discurso. e Anunciar o peche do discurso e

e Recofecer e axustarse a estrutura pechalo.

Relacionar e unir o discurso.
Introducir un tema en situacidns
informais.

Recofiecer e axustarse a estrutura
das cartas, dos e-mail, das
tarxetas, etc...

Utilizar as convencions propias dos
textos que se manexan.

COMPETENCIAS E CONTIDOS DISCURSIVOS

Cohesién
¢ Manter o tema con repeticions intencionadas, elipses, substitucion de nomes por pronomes,
adverbios ou expresions con valor anaférico, procedementos léxicos: sindnimos,
hiperénimos de vocabulario frecuente ou a través dun dos termos que entran na definicion.

¢ Coherencia da temporalidade da forma verbal no discurso.

e Conectores mais frecuentes do nivel.
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Organizacion

e |nicio do discurso

_ Introducién do suxeito: ... ...\l
- Iniciadores do discurso: §..<8_25 Ja ¥
- Focalizacion (orde de palabras, uso de particula): &) /0)
e Desenvolvemento do discurso
- Secuenciacion: .2z ..al .3/ 5 e fa o pal celld aey s (Yl
- Exemplificacion: .. ¢ Jia
- Reforzo ou adicién: ... Al i s dlad (S8 G XS liayl
- Contraste ou oposicion: ..osSalb ¢y . A el ol oy LY S
- Marcadores para contextualizar no espazo e no tempo: S FTGIVEN T PN
- Perifrases: ...l 4als &) e
e Conclusion do discurso:

- Peche textual: ..)
- Resumo: ..l JS axy g

e Desenvolvemento do discurso oral

- Toma, mantemento e cesion da quenda de palabra: 13te Juadi gl 8 ¢l sic
O cple IS5 (s ) Sl 3 / 1€ YT/ € Gl 0Sea o Anaally o J 58
Jatiaall

- Apoio e demostracion de entendemento: (sl ¢33l sa Ul (a sgida b (ol ¢
LASh sl O faslia il (S5 5 claaka (FY Al (Sl

- Comprobacion de que se entendeu a mensaxe: ..5a s¢da «fiagd Ja

- Peticion de aclaracion: < S € i Ja celliad (e 5 a0 B ye (8 Jire La ol sic

ac

_ Peticién de conformidade: ..SSUaS/13Sa all (€38 se Candl (€581 g0 il Ja

- Tipos de reaccions esperadas nas situacions e intercambios usuais:

4,:.@.;34 cMﬁ\ / LA&: (Ju/rdm ¢ Jucads ccA.u\ cg._\_;\}éc JSJY cyuw); \JSJL
‘ng_\cj\‘}] 4|e)u..u\_acg.u_: el ) (F siaa (i B e /opiaia ddula
el laa Y cdaall o gud U o 508 6310 c!afu\j clalal e 138 el A (Jefdarn )A;‘Y\
SR IWEN FST WO EY- I IWEN A R
Deixe

¢ Referencias nas diferentes situacions de enunciacion (conversacion, chat, carta etc.) e no
discurso diferido e no relato: uso dos pronomes, demostrativos e expresions de tempo e
espazo.

Cortesia

o Expresions para as funciéns sociais:

R Ja c?__oi @Lﬁm Ja U\ J)i 6u\ .J.U\ c‘.; CJQM‘ cG.:;AL.u IOV IS PR PR LW
O Jai) e e Lo (800

« Respostas cooperativas: ..x i LS ¢ jal cind sk ¢ gy IS
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Tipoloxia de textos orais:

Anuncios publicitarios
Instrucions e indicacions
Conversas formais e informais
Entrevistas académicas, consultas médicas
Enquisas
Audiovisuais: telexornais, documentais, material gravado
Presentacions
Cancions
Tipoloxia de textos escritos:
Anuncios publicitarios e anuncios por palabras
Correspondencia persoal: cartas, emails, notas e mensaxes
Informes, resumos e esquemas
Textos literarios: relatos breves, poemas
Tiras comicas
Documentos oficiais: formularios, impresos
Documentos comerciais: facturas, cartas comerciais
Catalogos
Guidns
Dicionarios
Adivifias
COMPETENCIAS E CONTIDOS SINTACTICOS
PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
dlaal) dlaal)
| ARl | ) G b Y] Ll
. ) ahjj\fu.n\ il "!\J:i\ A
il T
g sl g Juzadl + Cigufns diind) | I R
Dmﬂ\dwm&)\ 1) AJ\)AM}JM\MJQN\@M\&_&}S}
i guaiall & il NI o
a3 yaal g jiadl 2 el 5 2 el Jadll J sadall and S 5
)Aj\ Jaa ss J s2a4dll (N\J Jelal) (—;u‘ Jlaxiinl
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iaall
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Al DU A e sdall e A Al B8 Y
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COMPETENCIAS E CONTIDOS LEXICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE

Identificacion persoal

e Datos persoais

¢ Biografias

Relacions humanas e sociais

e A familia
¢ Os amigos
e Formas de tratamento

Tempo libre e actualidade

e Afeccions

Viaxes e transportes

o Os medios de transporte
¢ Planificacién das vacacions

Alimentacion

e As comidas diarias

e Produtos alimentarios

e Caracteristicas de comidas e de
bebidas

¢ O restaurante

Compras e actividades comerciais

¢ Relacions co persoal comercial
e As compras no zoco: tendas e
produtos

Educacion

e A matricula

¢ Nomes de materias

o Titulos e diplomas

¢ Os estudios universitarios

Relaciéns humanas e sociais

e Correspondencia informal

Clima, condicions atmosféricas e
ambiente

e Cualificativos para o medio
ambiente

e Natureza

e Animais

Saude e coidados fisicos

e Os sintomas (febre, dor),

enfermidades e tratamentos
e As medicinas
¢ O médico e a farmacia

Viaxes e transportes

e Partes da cidade

e Direccions

¢ Planificacion das viaxes ligadas
ao turismo (axencia de viaxes,
monumentos etc.)

A XUNTA CONSELLERJA DE CULTURA, EOI
I8 DE eALiEia | RoEs e e
3y ¢Jiad al ) 133l Y1 Jladl )
Ré Gl il el Jadl
< jadl 1ol
8 g o 1 JLELLY) U ja + O+ (e + o) + g
O raalll Cag s g._a}*a.'\.d\&)h'a.d\
Laldl Y ol ol Cag s g badl + o + e+ o
Siall Y | peaial
% ) s inall Jadl)
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36



EA XUNTA
d DE GALICIA

CONSELLERIA DE CULTURA, EOI
EDUCACION, FORMACION W /AE CA\" £ S
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES .

;,.Ji ;_.,ul

DEPARTAMENTO DE ARABE

COMPETENCIAS E CONTIDOS FONETICO-FONOLOXICOS E ORTOTIPOGRAFICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
J/ Q ° -E/:J °
U= [2 e e/ & °
L / &) ° J / G °
YA by 8 "" sl o
UA/U"‘ ° M\@J@SM\LUS °
b oaldll dapa b calY) (s o A AT 35 jegdl ALS o
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LRI BEad S e gl s gl s
A A )

4.2.3. CRITERIOS DE AVALIACION E MINIMOS ESIXIBLES

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

Sempre que o discurso sexa relativamente lento, claro, ben estruturado e en lingua estandar, o
alumno:

o Comprende o que se lle di nunha conversacion cotia sinxela na que se traten temas cotians
relacionados coa vida persoal, afeccidns, compras, estudos, viaxes, tempo de lecer etc.

¢ |dentifica e comprende o esencial de conversas que abordan transaccions e xestions cotias,
sempre que sexan temas cofiecidos.

¢ Comprende en lifias xerais 0 mais importante de presentacions breves e sinxelas, sempre
que o tema lle sexa cofiecido.

¢ Comprende os puntos principais en textos audiovisuais e outro material gravado sinxelo que
traten temas conecidos.

o Comprende os detalles esenciais de mensaxes gravadas sinxelas e anuncios publicos.

¢ Comprende e identifica palabras e ideas clave proporcionadas tanto polo texto coma polas
imaxes que o ilustran, inferindo o significado de termos a partir do contexto lingtistico e dos
cofecementos que se poidan ter do tema, doutras linguas e das caracteristicas do medio no
que aparece a informacion.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

Ainda que as veces resultelle dificil expresar o que quere dicir e necesite de certa cooperacion
por parte dos seus interlocutores, e ainda que resulten evidentes as pausas para planear o discurso
Ou corrixir erros, o alumno:
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Inicia, mantén e termina conversas sinxelas cara a cara sobre temas cotians, de interese
persoal e que sexan pertinentes para a vida diaria (por exemplo, familia, viaxes...).

Desenvolvese de forma sinxela nas transaccions de servizos: consultorio médico, nunha
axencia de viaxes, no zoco, no restaurante etc., ofrecendo ou solicitando informacion basica.

Intercambia informacion de forma sinxela sobre persoas, obxectos, lugares e
acontecementos que lle son familiares.

Expresa gustos, crenzas, opinions, acordos e desacordos en conversas informais
relacionadas con asuntos cotians.

Conta experiencias persoais pasadas de forma sinxela.
Fai breves exposicions previamente ensaiadas sobre temas cofiecidos.
Describe o seu estado de saude.

Transmite de forma sinxela o lido en textos escritos breves, utilizando algunhas palabras e
a orde do texto orixinal.

Solicita a colaboracion da persoa interlocutora e emprega estratexias para iniciar, manter e
rematar unha conversa.

Pronuncia e entoa de xeito intelixible, ainda que resulte evidente o acento estranxeiro ou
cometa erros de pronuncia -sempre que non interrompan a comunicacion- e os/as
interlocutores/as tefian que solicitar repeticions de cando en vez.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL

Ainda que as veces resultelle dificil expresar o que quere dicir e resulten evidentes as pausas
para planear o discurso ou corrixir erros, o alumno:

Pode facilitar a comprensién entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas
transmitindo informacion sinxela.

Pode facilitar a interaccion entre persoas cofiecidas no ambito persoal e publico, ainda que
sexa preciso pedir repeticions ou reformulacions.

Repite ou reformula o dito de maneira mais sinxela para facerlle mais comprensible a
mensaxe as persoas receptoras, podendo axudarse de elementos non linglisticos ou da
colaboracién doutras persoas.

Identifica, aplicando as estratexias necesarias, a informacion clave que debe transmitir, asi
como as intencions basicas dos emisores e receptores cando este aspecto é importante.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Sempre que o discurso sexa sinxelo, breve, ben estruturado e en lingua estandar, o alumno:
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e Localiza e comprende informacion que lle interesa en anuncios publicitarios, folletos
ilustrados etc. sobre actividades de lecer, educacién, saude, viaxes e compras.

e Comprende o argumento de textos narrativos curtos sobre temas cofiecidos do seu campo
de interese.

e Atopa, sempre que poida volver ler, informacion especifica en textos que traten temas da
vida cotia.

e Comprende correspondencia persoal na que se describan feitos e exprésense plans,
sentimentos e desexos.

o Comprende notas ou mensaxes con informacion e indicacions relacionadas coa vida cotia.

e Comprende instruciéons sinxelas, que poidan ter axuda de soporte visual, contidas en
medicamentos etc.

¢ Comprende Iéxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotians ou relacionados cos

seus intereses persoais, € pode deducir polo contexto os significados dalgunhas palabras e
expresions que descofiece.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS
Ainda que cometa alguns erros, o alumno:

e Enche cuestionarios e formularios achegando informacién sobre os seus datos persoais,
educacion, intereses e cofiecementos especificos.

e Toma notas breves durante unha actividade de aula en lingua estandar, sempre que o tema
sexa cofecido e o discurso se formule dun modo sinxelo e se articule con claridade.

e Redacta textos curtos narrativos sinxelos sobre experiencias relacionadas con temas
cotians.

o Describe de forma sinxela lugares, obxectos e persoas.
e Redacta resumos moi breves sobre un acontecemento e di que pasou, onde e cando.

o Escribe correspondencia persoal que trate aspectos da vida cotia: a sua familia, estudos,
viaxes, afeccions etc. pedindo ou dandolles noticias e narrando acontecementos.

e Utiliza, nunha carta breve, formulas e expresions sinxelas para saudar, dirixirse ao lector,
expresar agradecemento, preguntar ou pedir algo e despedirse.

o Escribe textos sinxelos e coherentes para expresar opiniéns en correspondencia informal.
e Utiliza, de xeito adecuado para facerse bastante comprensible, os signos de puntuacion
elementais e as regras ortograficas basicas, asi como as convencions formais mais

habituais de redaccion de textos, tanto en soporte papel como dixital.

e Consegue comunicar as ideas principais que se queren transmitir empregando calquera
recurso dispofible.

39



A XUNTA

+ 9 4

3¢ DE GALICIA

CONSELLERIA DE CULTURA, FEOI
EDUCACION, FORMACION /A AT S
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES ' e

4—.*‘)' ;_.,ul

DEPARTAMENTO DE ARABE

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

Ainda que cometa alguns erros, o alumno:

Toma notas breves coa informacion necesaria que considera importante trasladarlles as
persoas destinatarias.

Identifica e reelabora por escrito a informacién basica ou complementaria que necesita e
transmite a mensaxe con relativa claridade e eficacia.
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4.3. NIVEL INTERMEDIO B1.3

4.3.1. OBXECTIVOS ESPECIFICOS

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

e Comprender as principais ideas e a informacion especifica predicible dunha conversa
articulada con claridade e en lingua estandar nas que se traten temas cotians relacionados
coa vida persoal, educacion, celebracions e actividades culturais.

¢ Comprender mensaxes e anuncios, ben estruturados e en lingua estandar, que contefian
instruciéns de uso frecuente no ambito publico e educativo expresadas en linguaxe habitual.

o Captar as ideas principais e a informacién xeral predicible de textos audiovisuais e outro
material gravado sinxelo que traten temas cofiecidos cando se articulen con lentitude e
claridade e en lingua estandar.

o Comprender informacions referidas a transaccions (compras por internet, servicios de
emerxencias, taller, becas, aloxamento) articuladas con claridade e en lingua estandar.

e Comprender a lifia xeral de textos audiovisuais de ficcion nas que se fale articulando con
claridade, en lingua estandar e nas que a imaxe e a accion conducen o argumento.

e Utilizar estratexias que faciliten a comprension, por exemplo, axudarse dos acenos, da
entoacion, extrapolar do contexto o significado de termos descofecidos e deducir o
significado das oracions, sempre que sexan temas do seu cofiecemento.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

o Iniciar, manter e terminar conversas sinxelas cara a cara sobre temas cotians, de interese
persoal e que sexan pertinentes para a vida diaria (por exemplo, comida, actividades
académicas, culturais...).

e Desenvolverse en transaccions como as compras por internet, servicios de emerxencias,
taller, becas ou o aloxamento, ofrecendo ou solicitando informacién basica.

e Expresar crenzas, opinions, acordos e desacordos en conversas informais relacionadas
con asuntos cotians.

e Facer breves exposicions previamente ensaiadas sobre temas cofiecidos nas que,
ademais, pode responder a preguntas para aclarar puntos non suficientemente claros.

¢ Solicitar informacion simple relacionada con cuestiéns administrativas ou académicas.

e Solicitar a colaboracion da persoa interlocutora e empregar estratexias para iniciar, manter
e rematar unha conversa.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL
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Transmitirlle oralmente a terceiras persoas informacién especifica e relevante relativa a
temas cotians cofecidos, necesidades inmediatas ou aspectos do ambito persoal contida
en textos orais ou escritos, sempre que estes sexan breves e de estrutura sinxela, e estean
articulados con lentitude e claridade.

Transmitirlle oralmente a terceiras persoas a informacion relativa a temas moi habituais
contidos en graficos e imaxes sinxelas, ainda que sexan evidentes as pausas, os titubeos
e as reformulacioéns.

Mediar en situacions moi cotias, nas que o discurso se articule con certa lentitude e
claridade, ainda que sexa preciso pedir repeticions ou reformulacions, transmitindo o
sentido xeral e a informacion esencial e dando e pedindo opinién sobre algunhas ideas
concretas.

Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas transmitindo o sentido xeral da
informacion e as opinions contidas nos textos fonte.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Localizar e comprender informacion relevante contida en folletos de divulgacion, ofertas de
bolsas de estudos, exames, invitacidons, receitas e servizos de emerxencia redactadas en
lingua estandar.

Comprender textos narrativos sinxelos e ben estruturados sobre temas cofecidos do seu
campo de interese en lingua estandar.

Comprender descriciéns claras e directas de acontecementos culturais en lingua estandar.

Comprender o contido de correspondencia convencional ou mensaxes electronicas formais
breves e sinxelos de institucions relacionadas co seu ambito académico, en lingua estandar
e nun rexistro informal.

Comprender noticias e artigos periodisticos breves escritos con claridade, sinxelos e ben
estruturados sobre temas cotidns ou do seu interese.

Utilizar estratexias que faciliten a comprension, por exemplo, extrapolar do contexto o
significado de termos descoinecidos e deducir o significado das oraciéns, axudarse de
materiais de consulta, etc.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

Cubrir impresos e formularios -seguindo modelos establecidos ou convencionais- que
requiran datos persoais, académicos ou profesionais nos que, por exemplo, se pregunten
ou ofrezan explicacions.

Escribir notas, apuntes sinxelos nos que se relaten experiencias e se expresen opiniéns ou
desexos.
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Redactar textos curtos narrativos sinxelos sobre experiencias relacionadas con temas
cotians.

Describir de forma sinxela una actividade cultural, académica, unha celebraciéon ou unha
comida.

Redactar resumos breves nos que ofrece a sua opinién, con certa seguridade, sobre feitos
concretos.

Escribir correspondencia persoal breve e sinxela sobre temas relacionados coa experiencia
persoal.

Conseguir comunicar as ideas principais que se queren transmitir empregando calquera
recurso dispoiiible.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA

Tomar notas escritas breves e sinxelas para terceiras persoas recollendo os puntos e os
aspectos mais relevantes durante unha intervencién breve, directa e claramente
estruturada, nunha variedade estandar da lingua, sempre que o tema sexa cofecido.

Resumir por escrito brevemente os puntos principais expresados en conversacions, entre
duas ou mais persoas interlocutoras, claramente estruturadas, articuladas con certa
lentitude e nunha variedade estandar da lingua, sobre temas cofecidos.

4.3.2. COMPETENCIAS E CONTIDOS

COMPETENCIAS E CONTIDOS SOCIOCULTURAIS E SOCIOLINGUISTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE

e Establecemento de  contacto e Solicitar e conceder permiso,
(saudo, expresion do interese por comunicacion telefénica e telematica.
alguén), presentacions, dirixirse a

alguén. Condolencia. e Finalizacion de conversa
telefonica, formas de saudo e

o Despedida, envio de saudos. despedida en cartas.

o Expresion de alegria, entusiasmo; o Desculpa, agradecementos,

utilizacion axeitada das exclamacions. cumprimentos, felicitacion, desexo,
brindes

o Os diferentes dialectos nos paises
arabes e Expresion axeitada de
sentimentos, sorpresa, gabanza;

e O arabe contemporaneo na utilizacion axeitada das exclamacions
educacion

e O teatro e a musica arabe
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e A vida familiar arabe, a vida social
nos barrios, a mesquita e 0 hammam.

e A casa tradicional arabe

COMPETENCIAS E CONTIDOS ESTRATEXICOS

As estratexias de aprendizaxe

O alumnado podera:

Explicar o que se sabe, como se aprendeu e dirixir a aprendizaxe para seguir aprendendo.
Definir as propias necesidades e intereses ao aprender a lingua e contrastalos cos doutros
compafieiros.

Analizar e contrastar as experiencias positivas e negativas na aprendizaxe da lingua.
Planificar a propia aprendizaxe establecendo os seu propios obxectivos a curto e a longo
prazo.

Organizar o material de aprendizaxe cos instrumentos de apoio necesarios (manuais,
caderno de aprendizaxe, descritores para a autoavaliacion).

Regular e autoavaliar o propio proceso detectando os erros e os logros nas tarefas.
Coriecer a finalidade das actividades realizadas na aula.

Utilizar todos os medios ao seu alcance (Internet, axuda doutros/as falantes...).

Valorar a rendibilidade dos recursos dispofiibles dentro e fose da aula.

Repetir, recofiecer e usar modelos de lingua etc.

Relacionar a informacién nova con cofiecementos previos.

Deducir e establecer relaciéns entre as linguas cofiecidas.

Resumir para comprender e producir textos orais ou escritos.

As estratexias de comunicacion

O alumnado podera:

Activar e procurar cofiecementos previos sobre a lingua, a situacion, os contidos, as
persoas...; informarse se hai axudas visuais etc.

Identificar o tipo de texto para adaptarse a stia comprension.

Activar os propios cofiecementos e experiencias para prever o que se vai a oir ou ler.
Tomar conciencia do que se quere aprender: do contido xeral, da informacién especifica,
da informacion polo miudo

Establecer hipéteses e inferir outros tipos de informacions a partir de elementos paratextuais
(entoacion, velocidade...) e extratextuais (imaxes, graficos, fotografias...).

Restablecer e anticipar posicions en relacion ao que segue no texto (palabra, frase,
resposta...).

Formular hipéteses sobre o contido, a partir da situacion, o tema e o contexto.

Reformular hipoteses sobre o contido e o contexto a partir da comprension de novos
elementos do propio texto, utilizando o seu cofiecemento previo e experiencias.

Ter unha actitude positiva, de éxito, para a comprension de mensaxes.
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o Asegurar a comprension, repetir o comprendido, preguntar sobre o dito, volver escoitar o
texto tendo en conta determinados aspectos.

o Solicitar repeticions, pedir que se explique unha palabra clave, dicir que non se entendeu.

o Reconecer as dificultades de comprension, debido a posibles factores de distorsion, a

velocidade coa que se expresa etc.

COMPETENCIAS E CONTIDOS FUNCIONAIS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE

Control da comunicacion
e Manifestar
incomprension
e Pedir confirmacioén ao interlocutor

comprension e

Usos sociais da lingua

e Presentarse e presentar a outros
Saudar e despedirse

e Agradecer

o Felicitar

o Ofrecer algo, aceptalo e rexeitalo
e Propofier, aceptar e rexeitar
invitaciéns

e Pedir, conceder e denegar

permiso
e Pedir axuda
e Dar unha orde

Informacioén xeral

e Describir persoas desde o punto
de vista fisico e 0 estado de animo

e Pedir e dar informacion sobre
datos persoais, lugares e
actividades

e EXxpresar posesion

¢ Informar sobre os plans doutro

e Pedir e dar informacién sobre
prezos, cantidades

e Pedir e dar informacion sobre a
localizacién dun lugar xeografico

e Pedir algo, aceptar a peticion e
rexeitala

¢ Interesarse, informar e anunciar
sobre un acontecemento pasado

Control da comunicacion

e Pedir repeticion, aclaracion o
explicacion dunha informacion

Usos sociais da lingua

e Saudar e despedirse de maneira
formal

e Reaccionar con expresiéns que
amosen o sentimento axeitado a
situacion: sorpresa, alegria, pena

Informacién xeral

e Pedir e dar informacién sobre
datos persoais académicos, lugares
e actividades

e Describir lugares

Indicar direcciéns

Dar indicacioéns para facer algo
Comparar persoas e cousas
Describir o tempo

Pedir e ofrecer servizos

Conecemento, opiniéns e valoraciéns

e Mostrar acordo e desacordo, total
ou parcial

o Expresar e contrastar opinions

o Expresar o desexo de facer algo
e Preguntar por obxectivos e
proxectos

e Expresar o interese por algo

e Pedir un consello

e Expresar o que é necesario e
necesitase

o Expresar sensacions fisicas e de
saude
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e Mostrar interese polo estado

Coriecemento, opinions e valoracions fisico de alguén
e Expresar un obxectivo e Xustificar unha opinion o unha
e Expresar unha valoracién accion.
o Expresar o desexo de facer algo e Expresar o descofiecemento

Pedir e expresar opinions

. Organizacion do discurso
e Expresar gustos, intereses e

preferencias o Pedir, tomar e ceder a palabra
e Dar un consello e Reaccionar e cooperar na
interaccion.
Organizacion do discurso e Anunciar o peche do discurso e
e Dirixirse a alguén segundo a pechalo
idade e a xerarquia ¢ Relacionar e unir o discurso
e lniciar a intervencidon  en ¢ Introducir un tema en situacions
situaciéns informais informais
e Reaccionar e cooperar na o Recofiecer e axustarse a
interaccion estrutura das cartas, dos e-mail, das

tarxetas, etc...
e Utilizar as convencidons propias
dos textos que se manexan

¢ Relacionar e unir o discurso

e Recofiecer e axustarse a
estrutura das cartas, dos e-mail, das
tarxetas, etc...

o Utilizar as convencions propias
dos textos que se manexan

COMPETENCIAS E CONTIDOS DISCURSIVOS

Cohesion

¢ Manter o tema con repeticions intencionadas, elipses, recursos de substitucién sinxelos con
referente claro, substitucion de nomes por pronomes, adverbios ou expresions con valor
anaforico, procedementos |éxicos: sindnimos, hiperéonimos de vocabulario frecuente ou a
través dun dos termos que entran na definicion.

e Coherencia da temporalidade da forma verbal no discurso.

e Conectores mais frecuentes do nivel: ..da) (e laas Y

Organizacion

o Inicio do discurso:..ca s Wi | ¢ ol sl (g S RE NPT
e Desenvolvemento do discurso:..i;‘i ys ¢ O e pe N e ¢a pad (4
e Conclusién do discurso:..Aadall 5 ¢agd daiii s claia ¢« LaidWly ddaluy

Deixe
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¢ Referencias nas diferentes situaciéns de enunciacion (conversacion, chat, carta, etc.) e no
discurso diferido e no relato: uso dos pronomes, demostrativos e expresions de tempo e
espazo.

Cortesia

o Expresions para as funcidns sociais:..pS33) a2 cela )

e Respostas cooperativas:..4 ¢l () jua clial ;25 (Sl

Tipoloxia de textos orais:

¢ Anuncios publicitarios

e Instrucions e indicaciéns

¢ Conversas formais e informais

e Entrevistas académicas, consultas médicas

e Enquisas

o Audiovisuais: telexornais, documentais, material gravado
e Presentacions

e (Cancioéns

Tipoloxia de textos escritos:

¢ Anuncios publicitarios e anuncios por palabras

e Correspondencia persoal: cartas, e-mails, notas e mensaxes
¢ Informes, resumos e esquemas

o Textos literarios: relatos breves, poemas

o Documentos oficiais: formularios, impresos

¢ Documentos comerciais: facturas, cartas comerciais

e Catalogos

e Guiodns
e Dicionarios
e Adivinas

COMPETENCIAS E CONTIDOS SINTACTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
dlaal) dlaal)
ey el Akl dlaall
Ll sl 5 Lo ae el dlaad) axa J s2idl
Aladl) dleal) A4S yall dlaal)
Jall Y gzia s Jeld (aili s Deld dad) 5 ilaal)
A4S yall dleal) a
Ha dasd Aol Y smie g5 ydma ) Ailiaall Alesl
Sb el dgla il dleall
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COMPETENCIAS E CONTIDOS LEXICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
Tempo libre e actualidade Compras e actividades comerciais
e Descricion das actividades de e Compras por internet

lecer e culturais (cine, literatura,
teatro, exposicions, etc)

Convites e brindes

) Alimentacion
Viaxes e transportes
e As costumes alimentarias. Pratos

e A gasolineira arabes

¢ A oficina de aluguer de coches

. Saude e coidados fisicos
Bens e servizos
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¢ Policia
e Automoébil (reparacion, asistencia
na estrada, gasolineira e aluguer de
coches)

Identificacion persoal

e Linguas estranxeiras

Educacién

e Actividades escolares

e Servizos de educacion (bolsa de
estudos, etc.)

e Exames

Relacions humanas e sociais

¢ Tipos e formas de relacion social
(levarse ben, mal, conflitos, etc.)

e Formas de tratamento

e Celebracions e actos familiares,
sociais, e relixiosos

¢ |nvitacions

e Asociacions

¢ Vida familiar

¢ Vida social no barrio

¢ Posicion do corpo e movementos,
sensacions e percepcions fisicas
Especialidades médicas

Servizos de saude

Accidentes e lesions

Adicciéns e drogas

Vivenda, fogar e contorna

e Localizacion da vivenda
e Aluguer de vivenda
e Gastos domeésticos

Clima, condicions atmosféricas
e ambiente

e Flora e fauna
¢ Problemas ambientais
Identificacion persoal

e Relixion

COMPETENCIAS E CONTIDOS FONETICO-FONOLOXICOS E ORTOTIPOGRAFICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE

SEGUNDO CUADRIMESTRE
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4.3.3. CRITERIOS DE AVALIACION

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORAIS

Sempre que o discurso sexa relativamente lento, claro, ben estruturado e en lingua estandar, o

alumno:
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¢ Comprende o que se lle di nunha conversacion cotia sinxela na que se traten temas cotians
relacionados coa vida persoal, afeccions, compras, estudos, viaxes, tempo de lecer, etc.

¢ Identifica e comprende o esencial de conversas que abordan transaccions e xestidns cotias,
sempre que sexan temas cofiecidos.

e Comprende en lifias xerais o mais importante de presentacions breves e sinxelas, sempre
que o tema lle sexa cofiecido.

e Comprende os puntos principais en textos audiovisuais e outro material gravado sinxelo
que traten temas cofecidos.

¢ Comprende os detalles esenciais de mensaxes gravadas sinxelas e anuncios publicos.

¢ Comprende e identifica palabras e ideas clave proporcionadas tanto polo texto coma polas
imaxes que o ilustran, inferindo o significado de termos a partir do contexto linguistico e dos
cofecementos que se poidan ter do tema, doutras linguas e das caracteristicas do medio
no que aparece a informacion.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

Ainda que as veces resultelle dificil expresar o que quere dicir e necesite de certa cooperacion por
parte dos seus interlocutores, e ainda que resulten evidentes as pausas para planear o discurso ou
corrixir erros, o alumno:

¢ Inicia, mantén e termina conversas sinxelas cara a cara sobre temas cotians, de interese
persoal e que sexan pertinentes para a vida diaria (por exemplo, traballo, viaxes...).

¢ Desenvolverse de forma sinxela nas transaccions de servizos: nunha axencia de viaxes, no
restaurante, etc., ofrecendo ou solicitando informacion basica.

e Intercambia informacién de forma sinxela sobre persoas, obxectos, lugares e
acontecementos que lle son familiares.

e Expresa gustos, crenzas, opinions, acordos e desacordos en conversas informais
relacionadas con asuntos cotians.

¢ Conta experiencias persoais pasadas de forma sinxela.
e Fai breves exposicions previamente ensaiadas sobre temas cofiecidos.

¢ Transmite de forma sinxela o lido en textos escritos breves, utilizando algunhas palabras e
a orde do texto orixinal.

e Solicita a colaboracion da persoa interlocutora e emprega estratexias para iniciar, manter e
rematar unha conversa.

e Pronuncia e entoa de xeito intelixible, ainda que resulte evidente o acento estranxeiro ou
cometa erros de pronuncia -sempre que non interrompan a comunicacion- e os/as
interlocutores/as tefian que solicitar repeticiéns de cando en vez.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ORAL
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Ainda que as veces reslultelle dificil expresar o que quere dicir e resulten evidentes as pausas para
planear o discurso ou corrixir erros, o alumno:

o Pode facilitar a comprension entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas
transmitindo informacion sinxela.

¢ Pode facilitar a interaccion entre persoas cofiecidas no ambito persoal e publico, ainda que
sexa preciso pedir repeticiéns ou reformulacions.

o Repite ou reformula o dito de maneira mais sinxela para facerlle mais comprensible a
mensaxe as persoas receptoras, podendo axudarse de elementos non linguisticos ou da
colaboracién doutras persoas.

¢ Identifica, aplicando as estratexias necesarias, a informacion clave que debe transmitir, asi
como as intencions basicas dos emisores e receptores cando este aspecto é importante.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Sempre que o discurso sexa sinxelo, breve, ben estruturado e en lingua estandar, o alumno:

e Localiza e comprende informacion que lle interesa en anuncios publicitarios, folletos
ilustrados, etc., sobre actividades de lecer, educacion, viaxes e compras.

o Comprende o argumento de textos narrativos curtos sobre temas cofnecidos do seu campo
de interese.

e Atopa, sempre que poida volver ler, informacion especifica en textos que traten temas da
vida cotia.

e Comprende correspondencia persoal na que se describan feitos e exprésense plans,
sentimentos e desexos.

¢ Comprende notas ou mensaxes con informacién e indicacions relacionadas coa vida cotia.

o Comprende Iéxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotians ou relacionados cos seus
intereses persoais, e pode inferir do contexto os significados dalgunhas palabras e expresions
que descofiece.

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ESCRITOS

Ainda que cometa alguns erros, o alumno:

o Enche cuestionarios e formularios achegando informacion sobre os seus datos persoais,
educacion, intereses e cofiecementos especificos.
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o Toma notas breves durante unha actividade de aula en lingua estandar, sempre que o tema
sexa cofecido e o discurso se formule dun modo sinxelo e se articule con claridade.

e Redacta textos curtos narrativos sinxelos sobre experiencias relacionadas con temas
cotians.

¢ Describe de forma sinxela lugares, obxectos e persoas.
e Redacta resumos moi breves sobre un acontecemento e di que pasou, onde e cando.

o Escribe correspondencia persoal que trate aspectos da vida cotia: estudos, viaxes,
afeccidns, etc, pedindo ou dandolles noticias e narrando acontecementos.

e Utiliza, nunha carta breve, formulas e expresions sinxelas para saudar, dirixirse ao lector,
expresar agradecemento, preguntar ou pedir algo e despedirse.

e Escribe textos sinxelos e coherentes para expresar opiniéns en correspondencia informal.

e Utiliza, de xeito adecuado para facerse bastante comprensible, os signos de puntuacién
elementais e as regras ortograficas basicas, asi como as convenciéns formais mais
habituais de redaccion de textos, tanto en soporte papel como dixital.

¢ Consegue comunicar as ideas principais que se queren transmitir empregando calquera
recurso dispoiiible.

ACTIVIDADES DE MEDIACION ESCRITA
Ainda que cometa alguns erros, o alumno:
¢ Toma notas breves coa informacion necesaria que considera importante trasladarlles as

persoas destinatarias.

¢ Identifica e reelabora por escrito a informacion basica ou complementaria que necesita e
transmite a mensaxe con relativa claridade e eficacia.
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5. CURSO PARA PUBLICO EN XERAL: COMUNICACION ORAL B1

Dentro da oferta educativa deste curso, o Departamento de Arabe oferta un curso dedicado a
producion e coproducion de textos orais do nivel B1. Tratase dun curso aberto para publico en xeral,
que se desenvolvera durante o curso académico en 120 horas, na modalidade presencial.

A sua programacion axustarase os obxectivos, as competencias, os contidos orais e os criterios
de avaliacion do nivel B1 do Marco europeo comun de referencia para as linguas.

A superacién deste curso, que constara no expediente académico do/da alumno/a, non dara lugar
a obtencion de certificados de nivel; poran, a Escola Oficial de Idiomas podera certificarlle ao
alumnado que asi o solicite as horas cursadas e o aproveitamento do curso, mentres as suas faltas
de asistencia non superen o 20% do total das horas.

A cualificacion dos cursos correspondentes a esta oferta formativa complementaria expresarase
nos termos de apto/a ou non apto/a.

5.1. OBXECTIVOS XERAIS

O alumnado que supere o curso de Comunicacion oral B1 podera comunicarse oralmente en
situacions cotias (traballo, estudos, ocio...) e en contextos de lingua previsible, nun rexistro neutro
—ainda que vacile, faga pausas e cometa algun erro— cunha razoable correccion, certa seguridade
e eficacia; sera quen de producir textos orais sinxelos nos que xustifique brevemente opinions, pida
aclaraciéns, explique brevemente un problema...

O alumnado que acade este nivel dispora dun cofiecemento basico da lingua, gozara dun
repertorio amplo de estruturas morfosintacticas sinxelas e dominara o Iéxico comun dos contextos
comunicativos habituais e frecuentes.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

e Producir e coproducir descricions sinxelas e realizar breves discursos presentados como
unha secuencia de elementos nos que se responda a preguntas ou se confirmen
informacions sinxelas sobre temas da vida cotia, do ambito académico e da sua
especialidade profesional, cun grao razoable de correccion e fluidez que permitan manter
a interaccion, ainda que sexa evidente o acento estranxeiro e as pausas para planificar o
discurso.

5.2. OBXECTIVOS ESPECIFICOS

ACTIVIDADES DE PRODUCION E COPRODUCION DE TEXTOS ORAIS

e I|niciar, manter e terminar conversas sinxelas cara a cara, espontaneamente e con certa
seguridade, que traten temas cotians, de interese persoal e que sexan pertinentes para a
vida diaria, (por exemplo viaxes, actividades de lecer, traballo e celebracions).
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Desenvolverse en transaccions referidas a viaxes, traballo, etc., ofrecendo ou solicitando
informacion basica.

Intercambiar informacion de forma sinxela sobre persoas, lugares e acontecementos que
lle son familiares.

Expresar crenzas, opinions, acordos e desacordos en conversas informais relacionadas
con asuntos cotians.

Facer breves exposicions previamente ensaiadas sobre temas cofecidos.

Dar informacion xeral sobre un asunto de traballo, viaxes, actividades de lecer o
identificacion persoal.

Solicitar informacién simple relacionada con cuestions laborais.

Solicitar a colaboracién da persoa interlocutora e empregar estratexias para iniciar, manter
e rematar unha conversa.

COMPETENCIAS E CONTIDOS

COMPETENCIAS E CONTIDOS SOCIOCULTURAIS E SOCIOLINGUISTICOS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
e Establecemento e mantemento de e EXxpresion axeitada de
contacto no mundo arabe. sentimentos: entusiasmo,

. . sorpresa, gabanza...
e Formulas para desexar parabéns P 9

sobre as diferentes festividades e Deportes mais populares no
arabes, aniversarios... mundo arabe.
e Manifestacion culturais . .
T 'es adco S festividad e Mdsica, teatro, baile e festas
r ionadas  coas estividades o
e.ac.>o ada culturais arabes.
relixiosas

e A separacion de sexos no mundo
arabe

e A cidade arabe e os seus servizos

COMPETENCIAS E CONTIDOS ESTRATEXICOS

As estratexias de aprendizaxe

O alumnado podera:

Explicar o que se sabe, como se aprendeu e dirixir a aprendizaxe para seguir aprendendo.

Definir as propias necesidades e intereses ao aprender a lingua e contrastalos cos doutros
compafieiros.

Analizar e contrastar as experiencias positivas e negativas na aprendizaxe da lingua.
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¢ Planificar a propia aprendizaxe establecendo os seu propios obxectivos a curto e a longo
prazo.

e Regular e autoavaliar o propio proceso detectando os erros e os logros nas tarefas.
e Conecer a finalidade das actividades realizadas na aula.

e Utilizar todos os medios ao seu alcance (internet, axuda doutros/as falantes...).

¢ Valorar a rendibilidade dos recursos dispofiibles dentro e fora da aula.

e Repetir, recofiecer e usar modelos de lingua, etc.

¢ Relacionar a informacion nova con cofiecementos previos.

o Deducir e establecer relaciéns entre as linguas cofecidas.

e Resumir para comprender e producir textos orais.

As estratexias de comunicacion

O alumnado podera:

o Activar e procurar cofiecementos previos sobre a lingua, a situacion, os contidos, as
persoas.

e Activar os propios cofilecementos e experiencias para prever o0 que se vai a oir.

e Tomar conciencia do que se quere aprender: do contido xeral, da informacién especifica,
da informacion polo miudo.

o Formular hipéteses sobre o contido, a partir da situacion, o tema e o contexto.

e Reformular hipoteses sobre o contido e o contexto a partir da comprensién de novos
elementos do propio texto, utilizando o seu cofiecemento previo e experiencias.

e Ter unha actitude positiva, de éxito, para a comprensién de mensaxes.

o Asegurar a comprension, repetir o comprendido, preguntar sobre o dito, volver escoitar
tendo en conta determinados aspectos.

¢ Solicitar repeticions, pedir que se explique unha palabra clave, dicir que non se entendeu.

COMPETENCIAS E CONTIDOS FUNCIONAIS

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
Control da comunicacion Control da comunicacion
e Manifestar comprension e e Pedir confirmacién ao interlocutor
incomprension da sua comprensién
e Pedir confirmacién ao interlocutor e Pedir repeticion, aclaracién o
da sua comprensién explicacion dunha informacion
e Pedir repeticion, aclaracion o e Mediar entre dous o mais persoas
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explicacion dunha informacién
Rectificar e corrixir

Usos sociais da lingua

Presentarse e presentar a outros
Saudar e despedirse

Agradecer

Felicitar e reaccionar a iso
Ofrecer algo, aceptalo e rexeitalo
Propofier, aceptar e rexeitar
invitacions

Pedir algo, concedelo e rexeitalo
Desculparse

Alertar

Pedir axuda

Informacién xeral

Describir obxectos e utensilios
Pedir e dar informaciéon sobre
datos  persoais, lugares e
actividades

Pedir indicacions e dalas
Preguntar sobre o cofiecemento o
descofiecemento de algo
Expresar o cofiecemento sobre
algo

Pedir algo, aceptar a peticion e
rexeitala

Interesarse, informar e anunciar
sobre un acontecemento
Concertar unha cita

Coriecemento, opiniéns e valoracions

Preguntar e expresar estados
persoais e sentimentos: sorpresa,
alegria, tristeza, esperanza,
axitacion, enfado, apatia.
Expresar loanza

Preguntar por obxectivos e
proxectos

Expresar o que €& necesario €
necesitase para facer algo
Expresar o desexo de facer algo
Pedir e expresar opinions
Expresar o acordo ou desacordo
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Usos sociais da lingua

o Presentarse e presentar a outros

e Saudar e despedirse de maneira
formal

e Agradecer

e Reaccionar con expresions que
amosen o sentimento adecuado a
situacién:  interese, sorpresa,
alegria, pena...

o Alertar

e Pedir permiso

Informacién xeral

e Pedir e dar informacion sobre
datos persoais  académicos,
lugares e actividades

e Describir o caracter de persoas

e Pedir e ofrecer servizos

e Pedirindicacions para facer algo e
dalas

e Contar acontecementos ocorridos
no presente

e Contar acontecementos ocorridos
no pasado

Conecemento, opiniéns e valoracions

e Mostrar acordo e desacordo, total
ou parcial

o Expresar e contrastar opiniéns

o Expresar o desexo de facer algo

e Preguntar e expresar estados
persoais e sentimentos: sorpresa,
alegria, tristeza, axitacion,
gabanza.

e Expresar obxectivos e proxectos

o Expresar unha valoracion

o Expresar as preferencias

o Expresar admiracion

o Expresar sensacions fisicas e de
saude

e Expresar o0 interese e o
desinterese por algo ou alguén

e Xustificar unha opinién o unha
accion.

e Expresar o descofiecemento
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con algo ou alguén
Interesarse por algo ou alguén

Organizacioén do discurso

Dirixirse a alguén segundo a idade
€ a xerarquia

Iniciar a intervencion en situacions
informais
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Facer suxerencias e animar a
realizalas

Expresar hipotese

Dar un consello

Organizacion do discurso

Pedir, tomar e ceder a palabra
Reaccionar e cooperar na

e Reaccionar e cooperar na interaccion
interaccion Anunciar o peche do discurso e
e Anunciar o peche do discurso e pechalo
pechalo Relacionar e cohesionar o
e Relacionar e cohesionar o discurso
discurso Introducir un tema en situaciéons
informais

COMPETENCIAS E CONTIDOS DISCURSIVOS

Cohesion

Manter o tema con repeticiéns intencionadas, elipses, substitucién de nomes por pronomes,
adverbios ou expresions con valor anaférico, procedementos léxicos: sindnimos,
hiperénimos de vocabulario frecuente ou a través dun dos termos que entran na definicion.

Coherencia da temporalidade da forma verbal no discurso.
Conectores mais frecuentes do nivel.

Organizacion

Inicio do discurso: ..5..c =i da Yl ¢ 3 Ll e b e Al

Desenvolvemento do discurso: o «cila (e dlain Ol asiall (e s [0S15. Y oY ccand 130 ¢ Yy Y
ol (380 50 Ul caseia cdainall (e cale JSG (ol el cua s (&ally (JE) Jass o cany ol 85 ccuila
€38 se ol cael ¢ € O i Ja (el (e (Fasgde ST aSE IS (xSl il (S 5 pm dlanke (Y A (Sl
SAlAS/1AS

Conclusion do discurso: .| uals ¢ IS aay g co o8 JS 138 5 ¢ s

Deixe
e Referenzas nas diferentes situacions de enunciacidn e no discurso diferido e no
relato: uso dos pronomes, demostrativos e expresions de tempo e espazo.
Cortesia

Expresions para as funcions sociais: ¢ il «lilal (e 138 bl A by S el <31 ¢ )
Respostas cooperativas: ..x 5 WS «xahll
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Tipoloxia de textos orais:
Conversas formais e informais
Entrevistas académicas
Presentacioéns
Cancions
COMPETENCIAS E CONTIDOS SINTACTICOS
PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
alaal) alaal)
Lan) dlaal) Laany) dlaal)
Ll a5 &) pe Lpansl) Alaall daal 5 Aalaal) dlaal)
Ledl a5 IS pe daanl) dlaall daa 5o 4 Y saiddl
Adadl) dlaal) 46,1 dleal)
4 0¥ sidl
48 L)) dlaal) )
2S5l
ae) o siiall ausY)
U/ ) g5/ aal 55 s AT /AT 3 sdaall an)

Jadl)
Jadl) Jixall Jadll d2a) je
Jixall Jadl) JUEd) Jadl)
JUiall Jaall a5yl Jadl
Cagal) Jadl Uil Jadl)
LBl ) 4 Ol saiar Jlady)
O smia anaii Gl JladY) g Juadl + oK
Lo cple el e (b
e s (e il
BN
Al Jalall 2y
38 daal e
COMPETENCIAS E CONTIDOS LEXICOS
PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE

"R Oy Sle ad)

Y

At

Lanial) Jad) 8 Aol il

e e 4 Jsrie dae (G dealall jpesl

Jall e il Jeldl) ol

I dae Ciliaall ()5S Laie d8lat!
3 ganal) g 202l) Cay gad

ALYl g Cgriall 1 gaiall g Camill

Identificacién persoal
+ Datos persoais
* Titulos e tratamentos

Tecnoloxia
Internet e as redes sociais
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* Deportes
Relacions humanas e sociais * Os deportes
* Celebraciéns * Os clubes
* Festividades relixiosas * Actividades deportivas no mundo
» Festividades civis arabe
+ Tradiciéns .
+ Tempo libre e actualidade
Contorna * As actividades de lecer
* Acidade » Os festivais culturais no mundo
» Servizos da cidade arabe
* Acontecementos do momento
Vivenda .
* Utensilios da casa * Traballo e profesion
» Decoracion » Ofertas de traballo

* Profesions
* Curriculo
* Perspectivas laborais

COMPETENCIAS E CONTIDOS FONETICO-FONOLOXICOS E ORTOTIPOGRAFICOS

5.3.1.

PRIMEIRO CUADRIMESTRE SEGUNDO CUADRIMESTRE
A pall Gl e 8l acl 5 adaliall ¢ sil o
YR Cacbiadl Jdll ¢Sl @
G Jpmsall ol g il slaille | Ao Lehaily duiad) Gl & "2l o a3l
Vi=Y+ e 3 peadl 48 Ll
el Al o/ e Yo

INDICADORES DA EFICACIA DA ACCION FORMATIVA

Ainda que as veces reslultelle dificil expresar o que quere dicir e necesite de certa cooperacion por
parte dos seus interlocutores, e ainda que resulten evidentes as pausas para planear o discurso ou
corrixir erros, ao rematar o curso o alumnado podera:

Iniciar, manter e terminar conversas sinxelas cara a cara sobre temas cotians, de interese
persoal e que sexan pertinentes para a vida diaria (por exemplo, traballo, viaxes...).

Desenvolverse de forma sinxela nas transaccions de servizos: nunha axencia de viaxes,
nun club deportivo, nunha entrevista de traballo, etc., ofrecendo ou solicitando informacion
basica.

Intercambiar informacion de forma sinxela sobre persoas, obxectos,

acontecementos que lle son familiares.

lugares e

Expresar gustos, crenzas, opiniéns, acordos e desacordos en conversas informais
relacionadas con asuntos cotians.

Contar experiencias persoais pasadas de forma sinxela.

Facer breves exposicions previamente ensaiadas sobre temas cofecidos.
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e Transmitir de forma sinxela o lido en textos escritos breves, utilizando algunhas palabras e

a orde do texto oral.

e Solicitar a colaboracion da persoa interlocutora e emprega estratexias para iniciar, manter
e rematar unha conversa.

e Pronunciar e entoar de xeito intelixible, ainda que resulte evidente o acento estranxeiro ou
cometa erros de pronuncia -sempre que non interrompan a comunicacion- e os/as
interlocutores/as tefian que solicitar repeticions de cando en vez.

Para observar, reflexionar e garantir o logro destes obxectivos, o profesorado e o alumnado
empregaran diversos procedementos e ferramentas de observacion e valoracion do
desenvolvemento de tarefas e actividades, ao longo destes dous cursos. Esta avaliacion formativa
axudara a orientar e guiar ao alumnado na adquisicion e evolucion das suas metas de aprendizaxe.

6. METODOLOXIA

Tendo en conta os principios metodoldxicos expresados no artigo 7, do Decreto 81/2018 do 19
de xufo, que a sua vez recollen os do Consello de Europa desenvoltos no MECR, as ensinanzas
de idiomas estaran orientadas ao desenvolvemento das distintas actividades de lingua, polo que se
debera abordar o ensino do idioma desde unha perspectiva de uso. Para iso, deberase concibir a
aula como un espazo onde se dean situaciéns comunicativas reais ou simuladas en que o alumnado
participe e poida levar a cabo as actividades de comprension, producién e mediacién propias de
cada nivel. O profesor/a programara diferentes unidades didacticas compostas por tarefas
comunicativas, que se practicaran mediante diferentes tipos de actividades e textos. Estas
actividades estimularan estratexias comunicativas e de aprendizaxe, desenvolveran as actividades
da lingua, os valores do plurilingliismo e o pluriculturalismo, e a capacidade de autoaprendizaxe.
Deste xeito, favorecerase a formacion dun alumno auténomo, responsable da sua aprendizaxe e
capaz de levala mais ala do ambito da aula.

Proponse un enfoque metodoldxico procesual e centrado no aprendiz, na medida na que se
teran en conta os intereses, necesidades, ritmos e estilos de aprendizaxe do alumnado para a
seleccion e secuenciacion de tarefas e materiais, dentro do marco curricular en que se desenvolven
os cursos da EOI.

Desde o inicio das clases cada profesora tera todos os cursos que imparta na aula virtual da
escola (Moodle) e os seus alumnos poderan acceder a eles desde o comezo do curso. Utilizarase
a aula virtual para acceder a materiais e/ou exercicios relacionados coas unidades didacticas e
realizar as suas tarefas de actividades de lingua correspondentes, asi como para poder expor
dubidas, participar en foros, recibir noticias, etc.

Todo o alumnado tera acceso a Centrosnet onde podera seguir as suas faltas de asistencia, as
sUias avaliacions, etc.
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7. TEMPORALIZACION

Os cursos que imparte o departamento de arabe son todos anuais e, polo tanto, as clases seran
clases de duas horas, dous dias a semana.

Os contidos repartiranse ao longo do curso en dous cuadrimestres marcados pola probas de
progreso (ao final do primeiro cuadrimestre) e a proba final de promocién (a final do curso). Estes
agruparanse en unidades didacticas, que se distribuiran en sesions ao longo de todo o curso. A
distribucion dos contidos responde ao establecido polo departamento na programacion, porén
entendese esta como un documento flexible que podera ser sometida a modificacions se o ritmo da
clase asi o require.

8. RECURSOS

Humanos:

O cadro de persoal docente.

Fisicos:

As aulas, os departamentos, a biblioteca e a sala de lectura.

Materiais:

Correspodndelle ao profesorado seleccionar, de entre os recursos que a continuacién se describen,
aqueles que se precisen segundo as necesidades do proceso de ensino-aprendizaxe:

e Libros de texto do curso 2023/24:

A1:

Aguilar, V., Manzano, M. A. y Zanodn, J. (2010). jAlatul! Iniciacion a la lengua arabe. Barcelona:
Herder.

Aguilar Sebastian, Victoria; Rubio Cayuela, Ana. Mabruk. Diego Marin Librero Editor SL, 2014.
A2:

Aguilar Sebastian, Victoria; Rubio Cayuela, Ana. Mabruk. Diego Marin Librero Editor SL, 2014.

As profesoras do departamento utilizaran material propio que facilitaran ao alumnado para
acadar todos os obxectivos de cada curso, polo que os cursos que non tefian libro de texto,
contaran soamente co material facilitado pola profesora.

e Libros de lectura:
B1:

Abu-Sharar, Hesham (2015). Arabe para extranjeros. Textos de lectura (22 ed.). Barcelona:
Universidad Auténoma.

e Libros de consulta recomendados
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Gramaticas:
AL-DAHDAH. Mu‘yam qawa'idi-I-luga al-‘arabiyya. Maktabat Lubnan. Beirut,
1989.

COWAN, D., Gramatica de la lengua arabe moderna. Catedra. Madrid, 2004.
HAYWOOD-NAHMAD, Nueva gramatica arabe. Coloquio. Madrid, 1992. HEIKAL,
Ahmed. Curso de arabe. Madrid, Hiperion, 1992.

HERNANDEZ MARTINEZ, J., Gramética practica de arabe. Albujayra SL. Almeria,
20009.

PARADELA, Nieves. Manual de sintaxis arabe. Publicaciones de la Universidad
Auténoma. Madrid, 1998.

REIG, Daniel. La conjugaciéon arabe. Maisonneuve & Larousse. Paris, 1996.
SALEH, Waleed. Lengua arabe. Gramatica y ejercicios. Nivel intermedio. Cantarabia,
Madrid, 1991.

Dicionarios:
Al-Munyid, Dar el-Machreq Sarl Publishers. Beirut, 2011.
BUCKLEY, R., Modern Literary Arabic. A Reference Grammar. Librairie du Liban
Publishers, 2004
CORRIENTE, F. e FERRANDO, |. Diccionario avanzado arabe. Tomo | Arabe-
Espariol. Herder, 2005
CORTES J., Diccionario de &rabe culto moderno Arabe-Espafiol, Madrid, Gredos,
1996.
REDA, Y. M., Al-Muin: Diccionario Espafiol-Arabe. Librairie du Liban Publishers.
Beirut, 1993.
REIG, D., Dictionnairie Arabe-Francais, Paris, Larousse, 1997.

SIENY, M. E. e YUSUF, H. H., Mu'yam at-tullab. A Contextual Arabic Dictionary
Arabic-Arabic. Librairie du Liban, Beirut, 1991.

WEHR, H., A Dictionary of Modern Written Arabic. Beirut, Librairie du Liban;
Londres, MacDonald & Evans.

¢ Outros materiais:
Contidos e recursos na aula virtual: Moodle.
Materiais creados polo profesorado do departamento.

Libros dixitais, as contornas e comunidades virtuais, fragmentos de series/peliculas
e musica como material real.

Dicionarios, material de consulta ou de lectura, audiovisuais e outros.

Materiais existentes no centro & disposicién do alumnado e do profesorado (na
biblioteca, na aula de recursos etc.)

Na paxina web do departamento ofrécese unha listaxe clasificada de recursos en lifa
para o estudante de arabe.

9. ATENCION A DIVERSIDADE
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A Lei galega esixe que o profesor tefia en conta os alumnos con necesidades educativas
especificas. Enténdese que un alumno “diferente” non ten que estar menos ou peor preparado, si
se lle ofrece unha educacién personalizada e axeitada as suas limitaciéns ou peculiaridades.

Daquela, unha programacién didactica non pode ignorar nunca a posibilidade de atopar un
ou varios casos nunha clase, ainda que non poida estar tampouco preparada a priori para resolver
un numero infinito de situaciéns posibles. A elaboracion de programas especificos adaptados aos
alumnos con estas necesidades debera desenvolverse por tanto no momento no que se cofeza a
idiosincrasia e as necesidades particulares do caso concreto co que se debe traballar, a pé de
tarima. As diversas situaciéns obrigarianos a introducir modificacidons na nosa programacion para
nos adaptar as necesidades destes alumnos, pero é imposible ofrecer solucions por adiantado: é
preciso, por tanto, esperar o comezo do ano escolar para cofiecer persoalmente aos alumnos e
establecer, se fora preciso, o tipo ou tipos de adaptacién que compre porfier en practica.

Podese dicir, de todos os xeitos, que esta programacion alternativa e especifica debe ser
creada de maneira que non altere os contidos, a secuenciacién e, en xeral, a filosofia da
programacion principal da clase. A adaptacion deberia ter en conta as lifas principais descritas
nesta programacién xeral e modificalas para facelas accesibles ao alumno ou alumnos cunha
problematica particular.

Esta adaptacion deberia ter lugar a todos os niveis (as explicacions tedricas, os exercicios
propostos, o sistema de avaliacion previsto, os temas transversais, o uso dos mecanismos
morfosintacticos, etc.) grazas a unha atencion personalizada do aprendiz en cuestion.

Doutra banda, a organizacion e aplicacion das probas para a obtencion das certificacions e
para promocionar de curso por parte do alumnado con discapacidade basearanse no principio de
igualdade de oportunidades, non discriminacion e compensacion de desvantaxes. Asi, na
realizacién das probas deberanse adaptar, se € o caso, a duracion e as condicions de realizacion
delas.

O alumnado nestas circunstancias debera, no momento da matricula, achegar a
documentacion acreditativa da sia minusvalia e cubrir a documentacién fornecida pola escola oficial
de idiomas que sera quen lles comunique isto, para as adaptacions pertinentes, aos equipos
de orientacion especificos que dependen da Delegacion Provincial de Educacion respectiva.

10. AVALIACION

A avaliacién das ensinanzas de idiomas de réxime especial ten como obxectivo valorar o
grao de dominio que posue o alumnado como usuario dun idioma determinado e, se é o caso,
adoptar as medidas e as estratexias oportunas para mellorar o proceso de ensino aprendizaxe co
fin de acadar os obxectivos académicos propostos.
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A avaliacion tera por obxecto cualificar e, de ser o caso, certificar o nivel de competencia
comunicativa adquirido polo alumnado como resultado do seu proceso de aprendizaxe. De xeito
que o alumnado afrontara este proceso de avaliacién nas seguintes modalidades:

Avaliacion inicial

En todos os cursos e niveis levarase a cabo unha avaliacion inicial do alumnado. Esta servira
para que o profesorado cofieza as caracteristicas do seu alumnado e tamén facilitara que este se
familiarice coas caracteristicas do nivel no que se matriculou. No caso do nivel A1, a avaliacion
inicial servira para determinar se o alumnado parte duns cofiecementos previos ou se, pola contra,
son aprendices que descofiecen por completo a lingua obxecto de estudo.

En todos os casos, tera caracter informativo para o alumnado e orientador para o
profesorado, que establecera as medidas pedagdxicas adecuadas.

Avaliacion formativa

A avaliacion formativa refirese ao abano de procedementos e ferramentas que o profesorado
e o alumnado empregan de forma continua para observar, reflexionar e garantir o logro dos
obxectivos en etapas concretas. Polo tanto, esta avaliacion non debe entenderse como unha proba
desligada do proceso de aprendizaxe, sendn como unha observacion e valoracion do
desenvolvemento das tarefas e actividades deste proceso.

A avaliacion formativa ten como obxecto situar o alumnado con respecto a sua meta de
aprendizaxe e marcar o camifio para acadala. Este tipo de avaliacién aplicarase en todos os cursos.

A avaliacion formativa ten especial relevancia no ensino de linguas na EOl. O MECR
menciénaa como elemento imprescindible na aprendizaxe de idiomas (MECR, pp. 260-261). A
avaliacion formativa axuda para orientar e guiar as persoas adultas na adquisicién e uso de linguas.

Este tipo de avaliacion levarase a cabo de maneira periddica e integrada no propio proceso
de aprendizaxe. O profesorado informara o alumnado sobre o seu progreso e favorecera
activamente a adopcion das estratexias de modificacion ou adaptacion mais axeitadas para acadar
0s obxectivos propostos.

Mais concretamente, recolleranse un minimo de cinco mostras ou probas (unha por
actividade de lingua) ata decembro e outras cinco ata abril. Isto sera independente doutras tarefas
que o profesorado decida empregar e da practica de exame que se faga durante o curso. O
profesorado fara fincapé na avaliacién formativa para que o alumnado estea en todo momento
informado da sua evolucion de acordo coa programacion e cos obxectivos establecidos do seu nivel.

Avaliacion de promocion

Esta levarase a cabo nos cursos non certificadores e servira para determinar se o alumnado
foi quen de alcanzar os obxectivos propostos. Este tipo de avaliacién tera por obxecto determinar a
promocion ao curso inmediatamente superior, sempre que se acade un resultado positivo no
conxunto das actividades de lingua; e valorarase o aproveitamento do alumnado, conforme aos
criterios e procedementos que, con caracter xeral, estean regulados para todos os centros e para
todas as linguas.
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Avaliacion certificadora

Este tipo de avaliacion levarase a cabo no ultimo curso de cada nivel para obter o certificado
correspondente. Servira para medir o dominio de lingua que posue o alumnado.

As probas de certificacion responderan a un modelo competencial e centraranse en avaliar
0s obxectivos xerais e especificos do nivel.

Autoavaliacion

A autoavaliacién € un instrumento clave no proceso de ensino-aprendizaxe. Autoavaliarse
consiste na capacidade do alumnado e do profesorado de xulgar os logros acadados respecto aos
obxectivos establecidos. No caso do alumnado, permite desenvolver a capacidade de aprender a
aprender, céntrase nos procesos € aumenta a capacidade de ser responsable da propia
aprendizaxe. No caso do profesorado, permite adaptar o proceso de ensino-aprendizaxe (materiais,
metodoloxia, temporalizacion etc.) as necesidades do alumnado e as suas propias.

Con esta finalidade, a programacién debe incluir as directrices para levar a cabo a avaliacion
da practica docente. O profesorado avaliara o proceso de ensino e a sta propia practica docente
en relacion co logro dos obxectivos e o desenvolvemento das competencias basicas. Para levar a
cabo esta avaliacion teranse en conta, como minimo, os seguintes elementos:

— A adecuacion dos obxectivos, contidos e criterios de avaliacion as caracteristicas e as
necesidades do alumnado

— A aprendizaxe lograda polo alumnado

— As medidas de individualizacion do ensino

— O desenvolvemento da programacion (estratexias de ensino, procedementos de
avaliacion, organizacién da aula, aproveitamento dos recursos...)

— Aidoneidade da metodoloxia e dos materiais curriculares

— As necesidades de actualizacién do profesorado (didactica, linglistica, metololdxica...)

— A coordinacién co resto do profesorado

PROBAS

PROBA FINAL DE PROMOCION. A convocatoria ordinaria farase a finais de maio nos cursos de
non certificacion (neste curso: A1 e B1.1) e terd un valor porcentual dun 100%. Habera unha
convocatoria extraordinaria na segunda quincena do mes de xufio.

O valor total da proba € de 100 (A1) ou 125 puntos (B1.1.) (25 para cada unha das actividades de
lingua). A cualificacion final sera APTO ou NON APTO e aparecera a nota numérica de 5 a 10 sen
decimais. A cualificacién de NON PRESENTADO s6 pode aparecer na convocatoria extraordinaria.

] PRODUCION,
Actividade COMPRENSION DE | COMPRENSION DE COPPRR%DDUUC(;%NI\’I E COPRODUCION E
de lingua: TEXTOS ORAIS TEXTOS ESCRITOS MEDIACION ORAL MEDIACION
A1 ESCRITA
Pun,tu.aC'c,m 25 puntos 25 puntos 25 puntos 25 puntos
maxima:
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Minimo
para
aprobar:

60% (15 puntos)

60% (15 puntos)

60% (15 puntos)

60% (15 puntos)

Para obter APTO en A1, hanse dar duas condicions:

1. Minimo 15 puntos de 25 en cada actividade de lingua.
2. Minimo 60 puntos de 100 no total da proba.

O alumnado Non Apto presentarase so6 as partes nas que obtivo menos de 15 puntos.

. . MEDIACION
Actividade C%“éﬁ_ii’_\lj_glgl\l C%“éiii’_\ll_(s)?’\l PRODUCION, PRODUCION, ORAL E
de lingua: COPRODUCION | COPRODUCION | MEDIACION
ORAIS ESCRITOS
ESCRITA
. Puntuacic
it un, u.aC'c_m 25 puntos 25 puntos 25 puntos 25 puntos 25 puntos
maxima:
Minimo
para 12,5 puntos 12,5 puntos 12,5 puntos 12,5 puntos 12,5 puntos
aprobar:

Para obter APTO en B1.1, hanse dar duas condicions:
1. Minimo 12,5 puntos de 25 en cada actividade de lingua.
2. Minimo 81,25 puntos de 125 no total da proba.

O alumnado Non Apto presentarase na convocatoria extraordinaria as partes nas que obtivo
menos de 12,5 puntos e pode tamén presentarse para subir nota nas partes con menos de
16,25 puntos.

Avaliacion porcentual:
Nos cursos de non certificacion, unha vez aprobado, sumarase un maximo dun 10% a nota
final que se compora de:
5% que correspondera ao traballo na casa (tarefas da aula virtual e tarefas propostas pola
sua profesora).
5% correspondente ao traballo na aula (participacion, producions e coproducions orais) e

asistencia.

PROBA FINAL DE CERTIFICACION. Esta proba realizarase na primeira quincena de xufio nos
cursos terminais de nivel (neste curso: Basico A2 e Intermedio B1.3). O alumnado oficial presencial
contara cunha convocatoria extraordinaria na segunda quincena de xuio na que sé tera que
examinarse das actividades de lingua non superadas na convocatoria ordinaria. O alumnado da
modalidade libre non ten convocatoria extraordinaria de setembro.

) PRODUCION,
Actividade | COMPRENSION DE | COMPRENSION DE coPPRR%DDUuCCI%NI\] E COPRODUCION E
de lingua: TEXTOS ORAIS TEXTOS ESCRITOS n MEDIACION
MEDIACION ORAL
ESCRITA
22 Pun,tu.aC'c_m 25 puntos 25 puntos 25 puntos 25 puntos
maxima:
Minimo
para 60% (15 puntos) 60% (15 puntos) 60% (15 puntos) 60% (15 puntos)
aprobar:
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O alumnado Non Apto presentarase so6 as partes nas que obtivo menos de 15 puntos.

) ) MEDIACION
Actividade C%“éﬁ_ii’_\lj_(s)lgl\l E%I\QPTREE(’%S PRODUCION, PRODUCION, ORAL E
de lingua: COPRODUCION | COPRODUCION | MEDIACION
ORAIS ESCRITOS
ESCRITA
B1
(B1.3) Pun,tu.aC'?n 25 puntos 25 puntos 25 puntos 25 puntos 25 puntos
maxima:
M:;E%gfra 12,5 puntos 12,5 puntos 12,5 puntos 12,5 puntos 12,5 puntos

Para obter APTO no nivel B1, hanse dar duas condicions:
1. Minimo 12,5 puntos de 25 en cada actividade de lingua.
2. Minimo 81,25 puntos de 125 no total da proba.

O alumnado Non Apto presentarase na convocatoria extraordinaria as partes nas que obtivo
menos de 12,5 puntos e pode tamén presentarse para subir nota nas partes con menos de

16,25 puntos.

11. ACTIVIDADES CULTURAIS E DE PROMOCION DO IDIOMA

Durante o curso, o departamento realizara as seguintes actividades culturais e de promocién

do idioma:

* No primeiro trimestre: Charla sobre o mundo arabe na EOI, promocion do dia internacional
da lingua arabe e do Festival de Cine Arabe Amal.

¢ No segundo trimestre: Obradoiro de cocifia arabe.

e E no terceiro trimestre: Concurso e exposicion de refrans arabes ilustrados, en posible
colaboracién con EDLG e obradoiro de caligrafia arabe.

Ademais, o Departamento de Arabe podera levar a cabo outras actividades que podan xurdir
ao longo do ano e asistir a outras que foran consideradas de especial interese, organizadas por
institucions da cidade. Asi mesmo, colaborara na medida do posible cos diferentes grupos de
traballo e plans de formacion existentes na EOI.
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